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1 Uwagi do niniejszej dokumentaciji

1.1  Funkcja

Przedtozona instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informaciji

w zakresie montazu, podtgczenia i rozruchu, jak réowniez waznych
wskazowek na temat konserwacji, usuwania usterek, bezpieczenstwa
i wymiany czesci. Z tego wzgledu nalezy przeczytacé jg przed rozru-
chem i przechowywac jg jako nieodtgczny element wyrobu, w sposéb
zawsze tatwo dostepny w bezposrednim sgsiedztwie urzadzenia.

1.2 Adresaci - do kogo dokumentacja jest
skierowana

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla wykwalifikowanych specja-
listéw. Tres¢ niniejszej instrukcji musi by¢ dostepna dla specjalistow i
praktycznie stosowana.

1.3 Zastosowane symbole

Document ID

Ten symbol na stronie tytutowej niniejszej instrukcji wskazuje na
Document ID. Po wpisaniu Document ID na stronie internetowej
www.vega.com otwiera sig witryna pobierania dokumentow.

Informacja, dobra rada, wskazéwka: Ten symbol oznacza pomoc-
ne informacje dodatkowe i dobre rady dla pomysinego przeprowadze-
nia prac.

Wskazoéwka: Ten symbol oznacza wskazowki do zapobiegania zaktd-
ceniom, btednemu dziataniu, uszkodzeniu przyrzadu lub urzadzen.

Ostroznie: W razie lekcewazenia informacji oznakowanych tym sym-
bolem moze doj$¢ do wypadku z udziatem osaéb.

Ostrzezenie: W razie lekcewazenia informacji oznakowanych tym
symbolem moze dojs¢ do wypadku z odniesieniem ciezkich lub
nawet $miertelnych urazéw.

Niebezpieczenstwo: W razie lekcewazenia informaciji oznakowa-
nych tym symbolem dojdzie do wypadku z odniesieniem cigzkich lub
nawet $miertelnych urazéw.

Zastosowanie w warunkach zagrozenia wybuchem (Ex)
Ten symbol oznacza szczegélne wskazéwki dla zastosowan w warun-
kach zagrozenia wybuchem (Ex)

Lista

Poprzedzajgca kropka oznacza liste bez koniecznosci zachowania
kolejnosci.

Kolejnos¢é wykonywania czynnosci

Poprzedzajgce liczby oznaczajg kolejno nastepujace po sobie czyn-
nosci.

Utylizacja

Ten symbol oznacza szczegolne wskazdwki dotyczace utylizacii.
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2 DlaTwojego bezpieczenstwa

2.1 Upowaznieni pracownicy

Wykonywanie wszystkich czynnosci opisanych w niniejszej dokumen-
tacji technicznej jest dozwolone tylko upowaznionym specjalistom.

Podczas pracy przy urzadzeniu lub z urzadzeniem zawsze nosié
wymagane $rodki ochrony indywidualnej (SOI).

2.2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

VEGABAR 81 jest przetwornikiem przeznaczonym do pomiaru
cisnienia technologicznego i hydrostatycznego pomiaru poziomu
napetnienia.

Szczegodtowe dane dotyczace zakresu zastosowan przedstawiono w
rozdziale "Opis produktu".

Bezpieczenstwo pracy przyrzadu jest zachowane tylko w przypadku
zastosowania zgodnego z przeznaczeniem, odpowiednio do danych
w instrukcji obstugi, a takze ewentualnie wystepujacych instrukciji
dodatkowych.

2.3 Ostrzezenie przed btednym uzytkowaniem

W przypadku zastosowania nieprawidtowego lub sprzecznego z
przeznaczeniem, produkt ten moze stanowi¢ zrédto zagrozenia
specyficznego dla rodzaju zastosowania - np. przelanie pojemnika z
powodu btednego zamontowania lub ustawienia. To moze stanowi¢
zagrozenie wypadkowe dla os6b i spowodowac szkody materialne i
w $rodowisku naturalnym. Ponadto moze to negatywnie wptynaé na
zabezpieczenia samego urzadzenia.

2.4 Ogolne przepisy bezpieczenstwa i higieny
pracy

Urzadzenie odpowiada aktualnemu stanowi techniki z uwzgled-
nieniem ogdlnie obowigzujgcych przepiséw i wytycznych. Jego
uzytkowanie jest dozwolone tylko wtedy, gdy jego stan techniczny jest
nienaganny i bezpieczny. Przedsiebiorstwo uzytkujgce ponosi odpo-
wiedzialnos¢ za bezusterkowg eksploatacje urzadzenia. W przypadku
zastosowania w mediach agresywnych lub powodujgcych korozje mo-
gacych stanowic zrédto zagrozenia przy btednym dziataniu urzadze-
nia, przedsigbiorstwo uzytkujgce musi przekonac sig o prawidtowym
dziataniu urzgdzenia podejmujac odpowiednie dziatania.

Nalezy przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi, zasad instalowania obowigzujgcych w danym kraju,
a takze obowigzujgcych przepiséw bezpieczenstwa i higieny pracy.
Ze wzgledu na bezpieczenstwo oraz warunki gwarancji, ingerencje
wykraczajgce poza czynnosci opisane w instrukcji obstugi sa dozwo-
lone tylko pracownikom upowaznionym przez nas. Samowolne prze-
robki lub zmiany konstrukcyjne sg jednoznacznie zabronione. Z uwagi
na bezpieczenstwo dozwolone jest stosowanie jedynie akcesoriow
okreslonych przez nas urzadzenia.
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2 Dla Twojego bezpieczenstwa

W celu uniknigcia zagrozen nalezy przestrzegaé znakéw ostrzegaw-
czych i wskazéwek umieszczonych na urzadzeniu.

2.5 Zgodnosé

Urzadzenie spetnia ustawowe wymagania dyrektyw specyficznych
dla danego kraju wzglednie zbidr przepiséw technicznych. Stosow-
nym oznakowaniem potwierdzamy zgodnosc¢.

Przynalezne Deklaracje Zgodno$ci sg podane na naszej stronie
internetowe;j.

Ze wzgledu na konstrukcje przytaczy technologicznych, przyrzad
nie podlega dyrektywie UE o urzgdzeniach ci$nieniowych, gdy jest
uzytkowany przy cisnieniu technologicznym < 200 bar."

2.6 Zalecenia NAMUR

NAMUR to stowarzyszenie dziatajgce w Niemczech w dziedzinie au-
tomatyzacji proceséw technologicznych. Zalecenia wydawane przez
NAMUR okreslajg standardowe rozwigzania w zakresie przyrzgdéw

pomiarowych.

Przyrzad spetnia wymagania nastepujacych zalecen NAMUR:

o NE 21 — Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna urzadzen elektrycz-
nych

o NE 53 — Kompatybilnosc¢ przyrzaddw i podzespotéw wyswietlajg-
cych/obstugowych

e NE 107 — Samokontrola i diagnoza przyrzadéw polowych

Dalsze informacje - patrz www.namur.de.

2.7 Ochrona srodowiska

Ochrona naturalnych podstaw zycia to jedno z najwazniejszych za-
dan. W zwigzku z tym wprowadzilismy system zarzgdzania $rodowi-
skowego, ktorego celem jest ciagte poprawianie zaktadowej ochrony
Srodowiska. System zarzgdzania srodowiskowego posiada certyfikat
DIN EN ISO 14001.

Prosimy o pomoc w spetnieniu tych wymagan i o przestrzeganie

wskazowek ochrony srodowiska ujetych w niniejszej instrukcji obstugi:

e Rozdziat "Opakowanie, transport i przechowywanie"
o Rozdziat "Utylizacja"

" Wyjatek: wersje wykonania od 250 bar. One podlegaja dyrektywie UE doty-
czacej urzgdzen cisnieniowych.

VEGABAR 81 ¢ Profibus PA

G1¥05¢-1d-020S¥


http://www.namur.de

45020-PL-250415

3 Opis produktu

Zakres dostawy

Tabliczka znamionowa

Dokumentacja i oprogra-
mowanie

Znacznik (TAG) RFID

3 Opis produktu

3.1 Budowa
Zakres dostawy obejmuije:

e Przetwornik pomiarowy ci$nienia VEGABAR 81
e Zawory odpowietrzajgce, sruby zaslepiajace — w zaleznosci od
wersji wykonania (patrz rozdziat "Wymiary")

Ponadto zakres dostawy obejmuije:

e Dokumentacja

— Krétka instrukcja obstugi VEGABAR 81

— Certyfikat badan przetwornika pomiarowego cisnienia

— Instrukcje dla opcjonalnego wyposazenia przyrzadu

— Specyficzne dla obszaru zagrozenia wybuchem "Przepisy bez-
pieczeristwa pracy" (w przypadku wersji dla obszaru zagrozenia
wybuchem (Ex))

— W razie potrzeby dalsze certyfikaty

Informacja:

W niniejszej instrukcji obstugi sg takze opisane opcjonalne cechy
przyrzadu. Kazdy zakres dostawy wynika ze specyfikacji ztozonego
zamdwienia.

Tabliczka znamionowa zawiera najwazniejsze dane do identyfikaciji i
do zastosowania przyrzadu:

e Typ przyrzadu

Informacje dotyczace certyfikatéw
Informacje dotyczgce konfiguraciji

Dane techniczne

Numer seryjny przyrzadu

Kod QR do identyfikacji urzadzenia

Kod cyfrowy dla dostepu Bluetooth (opcja)
Informacje producenta

Wystepuja nastepujace mozliwosci znalezienia danych zaméwienia,
dokumentéw lub oprogramowania dla Twojego urzadzenia:

e W tym celu nalezy otworzy¢ strong "www.vega.com" i w polu
szukania wpisa¢ numer seryjny przyrzadu.

e Skanuj kod QR na tabliczce znamionowe;j.

e Otworz aplikacje VEGA Tools i wpisz numer seryjny do pola
"Dokumentacja".

Opcjonalnie dostarczany jest TAG-RFIG ze wskazéwkami dotyczacy-
mi bezpieczenstwa w obszarach zagrozenia wybuchem. Do przymo-
cowania dotgczono drut i plombe do zamknigcia.

TAG-RFIG jest dostepny w dwoch wersjach:

VEGABAR 81 e Profibus PA
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TAG-RFIG z zabezpieczeniem TAG-RFIG z mozliwoscig zapisu

przed zapisem

® rozpoznawalny po znaku logo ® rozpoznawalny po znaku logo NFC
DDCC-RFID ® opisany z oznaczeniem miejsca

® opisany z taczem do identyfi- pomiaru

kacji wedtug normy IEC 61406,
DIN Spec 91406 (Syntax: sn.vega.
com/12345678)

3.2 Zasada dziatania

Zakres zastosowan VEGABAR 81 nadaje sie do zastosowan w niemal wszystkich gate-
ziach przemystu. On jest uzywany do pomiaru nizej wymienionych
rodzajow cisnienia.

e Nadcisnienie
e Cisnienie absolutne
e Podcisnienie

Mierzone media Mierzone media to gazy, pary i ciecze.

Systemy przekaznikow cisnienia VEGABAR 81 dostosowane do pro-
cesu technologicznego umozliwiajg pomiar takze silnie agresywnego
i gorgcego medium.

Wielkosci mierzone VEGABAR 81 nadaje sie do pomiaru nastepujacych wielkosci techno-
logicznych:
e Cisnienie technologiczne

e Poziom napetnienia

O

Rys. 1: Pomiar cisnienia technologicznego z VEGABAR 81
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Elektroniczny pomiar
réznicy cisnien

Rodzaje ci$nienia

Uktad pomiarowy

W zaleznos$ci od wersji wykonania, VEGABAR 81 nadaje sie takze
do elektronicznego pomiaru réznicy cisnien. W tym celu przyrzad jest
taczony z sonda Secondary.

Rys. 2: Elektroniczny pomiar roZnicy cisnien przez uktad sond Primary/Secon-
dary

Szczegotowe wskazdwki na ten temat sg zamieszczone w instrukcji
obstugi danej sondy Secondary.

Cisnienie wzgledne: cela pomiarowa jest otwarta od strony ci$nienia
atmosferycznego. Ci$nienie otoczenia jest rejestrowane i kompen-
sowane w celi pomiarowej. Dzieki temu nie ma wptywu na wartos¢
mierzona.

Cisnienie absolutne: cela pomiarowa znajduje sie w srodowisku
podcisnieniowym i w hermetycznej obudowie. Cisnienie otoczenia
nie jest kompensowane i tym samym wywiera wptyw na wartos¢
mierzona.

Cisnienie technologiczne dziata za posrednictwem separatora mem-
branowego na element czujnika. Powoduje ono zmiane opornosci,
ktora jest przetwarzana na odpowiedni sygnat wyjsciowy i generowa-
na jako warto$¢ pomiarowa.

Dla zakreséw pomiarowych do 40 bar stosowany jest czujnik piezore-
zystancyjny z cieczg posredniczaca, natomiast do zakreséw powyzej
100 bar suchy pasek tensometru (DMS).

VEGABAR 81  Profibus PA



3 Opis produktu

Rodzaje cisnienia

Koncepcja uszczelnienia

Rys. 3: Budowa uktadu pomiarowego z czujnikiem piezorezystancyjnym
Czujnik

Korpus bazowy

Ciecz przekazujgca cisnienie

Membrana technologiczna

A WN =

Rys. 4: Budowa ukfadu pomiarowego z czujnikiem tensometrycznym

1 Cylinder dociskajacy
2 Membrana technologiczna
3 Czujnik

Cisnienie wzgledne: cela pomiarowa jest otwarta od strony cisnienia
atmosferycznego. Cisnienie otoczenia jest rejestrowane i kompen-
sowane w celi pomiarowej. Dzieki temu nie ma wptywu na warto$é
mierzona.

Cisnienie absolutne: cela pomiarowa znajduje sie w srodowisku
podcisnieniowym i w hermetycznej obudowie. Cisnienie otoczenia
nie jest kompensowane i tym samym wywiera wptyw na warto$¢
mierzona.

System pomiarowy jest catkowicie zaspawany i tym samym odizolo-
wany od procesu technologicznego.

Do uszczelnienia przytgcza technologicznego wzgledem przebiega-
jacego procesu stosowana jest odpowiednia uszczelka. Jej udostep-
nienie nalezy do zakresu inwestora, moze by¢ tez objeta zakresem
dostawy w zaleznosci od rodzaju przytacza - patrz rozdziaty "Dane
techniczne", "Materiaty i masy".

3.3 Dodatkowe procesy czyszczenia

VEGABAR 81 jest réwniez dostepny w wersji "Bez oleju, smaru i sili-
konu". Takie przyrzady przeszty przez specjalny proces oczyszczenia

10
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Opakowanie

Transport

Kontrola po dostawie

Przechowywanie

Temperatura magazyno-
wania i transportowania

z oleju, smaru i innych substancji utrudniajgcych proces lakierowania
(LABS).

Czyszczenie obejmuje wszystkie czesci majace stycznosc¢ z proce-
sem technologicznym oraz powierzchnie dostepne z zewnatrz. Po
zakorczeniu procesu czyszczenia nastepuje natychmiastowe zapako-
wanie w folie z tworzywa sztucznego, w celu utrzymania czystosci
przyrzadu. Czystos¢ jest zapewniona dopdki przyrzad znajduje sie w
zamknietym oryginalnym opakowaniu.

Ostrzezenie:

VEGABAR 81 w tej wersji wykonania nie wolno stosowac w insta-
lacjach tlenowych. Do takich instalacji produkowane sg przyrzgdy
w specjalnej wersji "Bez oleju, smaru i silikonu do zastosowari z
tlenem".

3.4 Opakowanie, transport i przechowywanie

Przyrzad jest chroniony przez opakowanie podczas przesytki na
miejsce uzytkowania. Zabezpiecza ono skutecznie przy zwyktych
obcigzeniach wystepujacych podczas transportowania, co potwierdza
kontrola oparta na normie ISO 4180.

Opakowanie przyrzadow sktada sie z kartonu, ktéry jest nieszkodliwy
dla srodowiska i stanowi surowiec wtérny. W przypadku specjalnych
wersji wykonania dodatkowo stosowana jest pianka PE lub folia PE.
Utylizacje materiatu opakowania nalezy zleci¢ punktom zbiorki surow-
céw wtornych.

Transport musi zosta¢ przeprowadzony z uwzglednieniem wskazéwek
zamieszczonych na opakowaniu. Ich lekcewazenie moze by¢ przyczy-
ng uszkodzenia przyrzadu.

Po doregczeniu nalezy niezwtocznie skontrolowa¢ dostawe pod wzgle-
dem kompletnosci i ewentualnych szkod transportowych. Stwierdzo-
ne szkody transportowe lub ukryte wady nalezy odpowiednio zgtosic.

Opakowane przyrzady nalezy przechowywac¢ az do montazu w spo-
s6b zamkniety i z uwzglednieniem naniesionych znakow uktadania i
magazynowania.

Opakowane przyrzady przechowywac tylko w nastepujacych warun-
kach - o ile nie podano inaczej:

e Nie przechowywac¢ na wolnym powietrzu
Przechowywac¢ w miejscu suchym i niezapylonym
Bez dziatania agresywnych mediéw

Chroni¢ przed nastonecznieniem

Zapobiegac¢ wstrzgsom mechanicznym

e Temperatura magazynowania i transportowania - patrz rozdziat
"Dane techniczne - Warunki otoczenia"
o Wilgotnos¢ wzgledna powietrza 20 ... 85 %

VEGABAR 81  Profibus PA
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3 Opis produktu

Podnoszenie i przeno-
szenie

Modut wyswietlajacy i
obstugowy

VEGACONNECT

Sondy Secondary

VEGADIS 81

Adapter VEGADIS

Zabezpieczenie przepie-
ciowe

Ostona ochronna

Kotnierze

Kréciec do wspawania,
adapter do gwintu i higie-
niczny

W przypadku masy przyrzadu przekraczajgcej 18 kg (39.68 Ibs) do
podnoszenia i przenoszenia nalezy uzywac tylko odpowiedniego
sprzetu posiadajgcego niezbedne dopuszczenie.

3.5 Wyposazenie dodatkowe

Instrukcje dotyczace elementéw wyposazenia dodatkowego mozna
pobra¢ w dziale pobierania dokumentéw naszej strony internetowe;.

Modut wyswietlajacy i obstugowy stuzy do wyswietlania wartosci
zmierzonych, obstugiwania i diagnozowania.

Zintegrowany modut Bluetooth (opcja) umozliwia bezprzewodowa
obstuge standardowymi komunikatorami.

Adapter VEGACONNECT jest interfejsem umozliwiajgcym komunika-
cje pomiedzy przyrzadami pomiarowymi a komputerem PC wyposa-
zonym w port USB.

Sondy Secondary serii VEGABAR 80 w potaczeniu z VEGABAR 81
umozliwiajg elektroniczny pomiar réznicy cisnien.

VEGADIS 81 to peryferyjny modut wyswietlajacy i obstugowy dla
wszystkich przetwornikéw pomiarowych VEGA-plics®.

Adapter VEGADIS to wyposazenie dodatkowe dla sond z obudowami
dwukomorowymi. On umozliwia podtaczenie VEGADIS 81 poprzez
wtyczke M12 x 1 z obudowag sondy.

Zabezpieczenie przepieciowe B81-35 jest stosowane zamiast zaci-
skoéw przytacza.

Zadaniem ostony ochronnej jest zabezpieczenie obudowy sondy
przed zanieczyszczeniem i silnym nagrzaniem promieniami stonecz-
nymi.

Kotnierze / gwinty sa dostepne w réznych wersjach wykonania
zgodnych z normami: DIN 2501, EN 1092-1, BS 10, ASME B 16.5,
JIS B 2210-1984, GOST 12821-80.

Kroéce do wspawania stuzg do podtgczenia przyrzadéw do instalaciji
technologicznej.

Adaptery do gwintéw i higieniczne stuzg do fatwego przystosowania
urzgdzen ze standardowym przytgczem gwintowym, np. do przytaczy
sterylnych na stronie technologiczne;j.
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4 Montaz

Warunki technolo- ﬁ
giczne

Ochrona przed wilgocia

Wkrecenie

4 Montaz

4.1 Wskazowki ogdlne

Uwaga:

Z uwagi na bezpieczenstwo dozwolone jest uzytkowanie przyrzadu
tylko w zakresie dozwolonych warunkéw technologicznych. Te dane
zamieszczono w rozdziale "Dane techniczne" w instrukcji obstugi,
wzglednie na tabliczce znamionowe;.

W zwigzku z tym, przed przystapieniem do montazu nalezy upewnic
sie, ze wszystkie czesci przyrzadu biorgce udziat w procesie nadaja
sie do warunkow wystepujacych w czasie procesu technologicznego.

Do nich nalezg szczegolnie:

o Aktywna czes¢ pomiarowa
e Przylacze technologiczne
e Uszczelka przytgcza technologicznego

Warunki procesu technologicznego, a w szczegélnosci:

e Cisnienie technologiczne

e Temperatura technologiczna

o Chemiczne wtasciwosci medium
o Scieranie i wptywy mechaniczne

Przyrzad nalezy chroni¢ przed wniknieciem wilgoci podejmujac

nastepujgce dziatania:

e Zastosowac pasujacy kabel podtgczeniowy (patrz rozdziat "Podfg-
czenie do zasilania napieciem")

e Dokreci¢ ztgczke przelotowg kabla lub tgcznik wtykowy

e Kabel podtgczeniowy utozy¢ przed ztaczka przelotowa kabla lub
przed tacznikiem wtykowym w taki sposdb, zeby byt wprowadzony
do niego od dotu

To dotyczy przede wszystkim montazu w miejscach nie chronionych
przed wptywami atmosferycznymi i pomieszczeniach, w ktérych moze
wystagpic wilgo¢ (np. w wyniku procesu czyszczenia), jak rowniez na
chtodzonych lub ogrzewanych zbiornikach.

Uwaga:
Nalezy zadba¢ o to, zeby podczas instalowania lub konserwacji nie
whnikneta wilgo¢ ani zanieczyszczenia do wnetrza przyrzadu.

Do utrzymania stopnia ochrony przyrzadu nalezy zapewnic, zeby
w czasie eksploatacji pokrywa przyrzadu byta zamknigta i w razie
potrzeby zabezpieczona.

Przyrzady z przytaczem gwintowym nalezy wkreci¢ odpowiednim
kluczem maszynowym przytozonym do szes$ciokata na przytaczu
technologicznym.

Rozmiar klucza - patrz rozdziat "Wymiary".

VEGABAR 81 e Profibus PA
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4 Montaz

Wibracje

Dopuszczalne ci$nienie
technologiczne (MWP) -
przyrzad

A

Dopuszczalne ci$nienie
technologiczne (MWP) -
akcesoria montazowe

Granice temperatur

Ostrzezenie:

Do wkrecania nie wolno chwytaé za obudowe lub przytgcza elektrycz-
ne! Dokrecenie moze bowiem spowodowac uszkodzenie, np. w zalez-
nosci od wersji wykonania przyrzgdu przy mechanicznym potgczeniu
obrotowym obudowy.

W celu uniknigcia uszkodzenia przyrzadu nalezy zapobiec sitom
dziatajgcym z boku, np. wibracjom. Przyrzady z przytgczem techno-
logicznym gwint G2 z tworzywa sztucznego nalezy zabezpieczy¢ na
miejscu pomiaru odpowiednim uchwytem.

W razie wystgpowania silnych wibracji na miejscu uzytkowania nalezy
zastosowac przyrzad w wersji wykonania z obudowg peryferyjna.
Patrz rozdziat "Obudowa peryferyjna ".

Dopuszczalny zakres cisnienia technologicznego jest podany jako
"MWP" (Maximum Working Pressure) na tabliczce znamionowej,
patrz rozdziat "Budowa". MWP uwzglednia najmniej wytrzymate na
ci$nienie ogniwo w zespole celi pomiarowe;j i przytgcza technologicz-
nego; moze trwale wystepowac. Dane dotyczg temperatury referen-
cyjnej +20 °C (+68 °F). Ona obowigzuje takze wtedy, gdy w zamowie-
niu wystepuje cela pomiarowa dla wyzszego zakresu pomiarowego
niz dopuszczalny zakres cisnienia dla przytacza technologicznego.

Ponadto straty termiczne przytgcza technologicznego - np. przy
kotnierzach - mogg ograniczy¢ dozwolony zakres cisnienia technolo-
gicznego odpowiednio do obowigzujgcych norm.

Uwaga:

Celem unikniecia uszkodzenia przyrzagdu dozwolone jest tylko chwi-
lowe cisnienie kontrolne wynoszace 1,5-krotne przekroczenie MWP
przy temperaturze referencyjnej. Przy tym uwzgledniony jest stopien
cisnienia przytgcza technologicznego oraz przecigzalnosc celi pomia-
rowej (patrz rozdziat "Dane techniczne").

Dopuszczalny zakres ci$nienia technologicznego jest podany na
tabliczce znamionowej. Przyrzad moze by¢ uzytkowany tylko pod
tym ci$nieniem, gdy zastosowane akcesoria montazowe réwniez sg
przystosowane do tych warto$ci. To nalezy zapewni¢ montujgc odpo-
wiednie kotnierze, kré¢ce do wspawania, pierscienie zaciskowe przy
przytaczach Clamp, uszczelki itp.

Wyzsze temperatury technologiczne oznaczajg czesto wysokie
temperatury otoczenia. Upewnic sig, ze gérne granice temperatury
podane w rozdziale "Dane techniczne" nie zostang przekroczone w
otoczeniu obudowy uktadu elektronicznego i kabla podtgczeniowego.

14
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4 Montaz

Element filtra - funkcja

A

)

Rys. 5: Zakres temperatur

1 Temperatura technologiczna
2 Temperatura otoczenia

4.2 Wskazoéwki dotyczace zastosowan w
atmosferze tlenowej

Ostrzezenie:

Tlen jako srodek utleniajgcy moze spowodowac pozar lub je podsy-
ci¢. Oleje, smary, niektore tworzywa sztuczne oraz zanieczyszczenia
moga ulec wybuchowemu spaleniu przy stycznosci z tlenem. Wyste-
puje wysokie zagrozenie wypadkowe z udziatem ludzi oraz poniesie-
nie strat materialnych.

W celu uniknigcia tego zagrozenia nalezy podja¢ nastepujace dzia-
tania:

o Wszystkie podzespoty systemu — przyrzady pomiarowe — muszg
by¢ poddane oczyszczeniu zgodnie z obowigzujagcymi zasadami
lub normami.

o W przypadku zastosowan w atmosferze tlenowej nie wolno prze-
kroczy¢ maksymalnych temperatur i ci$nien, scisle okreslonych
dla réznych materiatéw uszczelki - patrz "Dane techniczne"

e Sondy do zastosowan w atmosferze tlenowej wolno wypakowac z
folii PE dopiero bezposrednio przed montazem.

e Po usunigciu tej ochrony, na przytagczu technologicznym staje sie
widoczne oznakowanie "O2".

e Nalezy unikngé wszelkiej stycznosci z olejem, smarem i zanie-
czyszczeniami

4.3 Wentylacja i wyréwnanie ci$nienia
Element filtra w obudowie modutu elektronicznego spetnia nastepu-
jace funkcje:

e Wentylacja obudowy uktadu elektronicznego
e Wyréwnanie cisnienia atmosferycznego (przy pomiarach cisnienia
wzglednego)

Ostrzezenie:

Element filtrujgcy powoduje zwtokg w wyréwnywaniu cisnienia. W
zwigzku z tym, przy szybkim otwieraniu/zamykaniu pokrywy obudowy,
warto$¢ mierzona moze ulega¢ zmianom przez okoto 5 s 0 maksy-
malnie 15 mbar.

VEGABAR 81  Profibus PA
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4 Montaz

A

Element filtra - pozycja

Dla zapewnienia skutecznej wentylacji konieczny jest czysty stan ele-
mentu filtra, bez wszelkich osadéw. W zwigzku z tym, przy montazu w
potozeniu poziomym nalezy obrdci¢ obudowe tak, zeby element filtra
byt skierowany w dét. W ten sposéb jest on lepiej chroniony przed

osadami.

Ostrzezenie:

Do czyszczenia nie uzywac myijki cisnieniowej. Element filtrujacy
moze bowiem ulec uszkodzeniu i wilgo¢ bedzie wnika¢ do obudowy.

W ponizszych akapitach przedstawiono opis lokalizacji elementu
filtrujgcego w poszczegolnych wersjach wykonania przyrzadu.

Rys. 6: Pozycja filtra

1 Jednokomorowa z tworzywa sztucznego, stali nierdzewnej (odlew precyzyj-

ny)
Jednokomorowa z aluminium

Dwukomorowa z tworzywa sztucznego

D OA N

Element filtrujgcy

W nizej wymienionych przyrzadach jest wkrecona zaslepka w miejsce

elementu filtrujgcego:

Jednokomorowa ze stali nierdzewnej (polerowana elektrochemicznie)

Dwukomorowa z aluminium, stali nierdzewnej (odlew precyzyjny)

e Przyrzady ze stopniem ochrony IP66/IP68 (1 bar) - wentylacja
poprzez kapilare znajdujgca sie w kablu podtgczonym na state.

e Przyrzady do cisnienia absolutnego

Element filtra - pozycjaw — Pierscien metalowy obrécic tak, zeby po zainstalowaniu element
filtrujgcy byt skierowany w dot. Wtedy jest on lepiej chroniony

wersji do obszaréw Ex d

przed osadami.
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4 Montaz

Element filtra - pozycja w
wersiji IP69

Miejsce pomiaru dla
gazéw

@ /@
\ \9%4@
—

Rys. 7: Pozycja elementu filtrujgcego - wersja Ex d

1 Obrotowy pierscieri metalowy
2 Element filtrujgcy

W przypadku przyrzaddw do cisnienia absolutnego zainstalowano
zaslepke w miejsce elementu filtracyjnego.

Rys. 8: Pozycja elementu filtrujgcego - wersja IP69
1 Element filtrujgcy

W przypadku przyrzadéw do cisnienia absolutnego zainstalowano
zaslepke w miejsce elementu filtracyjnego.

4.4 Pomiar cisnienia technologicznego
Przestrzegac ponizszej wskazowki dotyczacej miejsca pomiaru:
e Przyrzad nalezy zamontowa¢ nad miejscem pomiaru

Ewentualnie wydzielane skropliny moga wtedy sptyna¢ do przewodu
technologicznego.

VEGABAR 81  Profibus PA
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4 Montaz

Miejsce pomiaru dla par

Rys. 9: Miejsce pomiaru cisnienia technologicznego gazow w rurociggach
1 VEGABAR 81

2 Zawor odcinajacy

3 Rurocigg

Przestrzegac ponizszych wskazéwek dotyczgcych miejsca pomiaru:

e Podtaczy¢ poprzez rurke syfonowa
e Nie izolowacé rury syfonowej
e Przed rozruchem napetnic¢ rure syfonowg woda

Rys. 10: Miejsce pomiaru cisnienia technologicznego par w rurociggach

VEGABAR 81

Zawor odcinajacy

Rura syfonowa w ksztafcie litery "U" lub okregu
Rurocigg

L NIV VN

W kolankach wydzielajg sig skropliny, tworzgc tym samym ochronny
zapas wody. Dzieki temu w przypadku instalacji do gorgcej pary wod-
nej zapewniona jest temperatura medium < 100 °C przy przetworniku
pomiarowym.

18
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4 Montaz

Miejsce pomiaru dla
cieczy

Miejsce pomiaru

Przestrzegac ponizszej wskazéwki dotyczacej miejsca pomiaru:
e Przyrzad nalezy zamontowaé pod miejscem pomiaru
W ten sposéb rura podtgczeniowa jest zawsze napetniona cieczg i

pecherzyki gazu moga uchodzi¢ z powrotem do przewodu technolo-
gicznego.

Rys. 11: Miejsce pomiaru cisnienia technologicznego cieczy w rurociggach
1 VEGABAR 81

2 Zawodr odcinajacy

3 Rurociag

4.5 Pomiar poziomu napetnienia
Przestrzega¢ ponizszych wskazéwek dotyczgcych miejsca pomiaru:

e Przyrzad zamontowac ponizej min. poziomu napetnienia.

e Przyrzad zamontowac z dala od strumienia napetniania i oproz-
niania

e Przyrzad zamontowac w sposob chroniony przed udarami cisnie-
niowymi wywotanymi przez mieszadto

Rys. 12: Miejsce pomiaru poziomu napetnienia

VEGABAR 81  Profibus PA
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4 Montaz

4.6 Obudowa peryferyjna

Budowa

)

il

@Q/

Rys. 13: Rozmieszczenie zespotu technologicznego, peryferyjna obudowa

Rurocigg

Zespot technologiczny

Przewdd taczacy zespdt technologiczny z obudowa peryferyjna
Obudowa peryferyjna

Przewdd sygnatowy

(S NIV Ve
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5 Podtaczenie do magistrali danych Bus

Przepisy bezpieczenstwa
i higieny pracy

A

Zasilanie napigciem

Kabel podtaczeniowy

Ekranowanie kabla i
uziemienie

Ztaczki przelotowe kabli
(dtawiki)

5 Podtaczenie do magistrali danych Bus

5.1 Przygotowanie przytacza

Generalnie przestrzegac nastgpujacych przepiséw bezpieczenstwa

pracy:

e Wykonanie przytgcza elektrycznego jest dozwolone tylko wykwa-
lifikowanym specjalistom, upowaznionym przez kierownictwo
zaktadu

e W razie mozliwosci wystgpienia nadmiernego napigcia zainstalo-
wac zabezpieczenie przepieciowe

Ostrzezenie:
Podtaczy¢ lub odigczy¢ zaciski tylko przy wytaczonym napigciu.

Zasilanie napieciem nastepuje poprzez modut sprzegajacy Profibus-
-DP-/PA

Zakres zasilania napigciem moze sig réznic w zaleznosci od wersji
wykonania przyrzadu. Dane dotyczace zasilania napigeciem podano w
rozdziale "Dane techniczne".

Do podtaczenia nalezy uzy¢ ekranowanego kabla zgodnie ze spe-
cyfikacja Profibus. Zasilanie napieciem i przekazywanie cyfrowego
sygnatu Bus nastepuje tym samym dwuzytowym kablem.

Zastosowac kabel o przekroju okragtym do przyrzadéw z obudowa

i ztaczka przelotowa kabla. Skontrolowagé, do jakiej Srednicy ze-
wnetrznej kabla nadaje sie ztgczka przelotowa kabla, zeby zapewnié
niezbedna szczelnosc¢ przelotu (stopien ochrony IP).

Zastosowac ztgczke przelotowa kabla pasujaca do Srednicy ze-
wnetrznej kabla.

Nalezy o pamigtac o tym, ze instalacja musi by¢ wykonana zgodnie
ze specyfikacjg Profibus. Szczegding uwage zwrdci¢ na zakonczenie
sieci Bus z uzyciem odpowiedniego rezystora koricowego.

Szczegotowe informacje dotyczace specyfikacji kabla, instalacji i
topologii uktadu znajdujg sie w "Profibus PA - User and Installation
Guideline" na stronie www.profibus.com.

Uwzglednic¢, ze ekranowanie kabla i uziemienie musi zosta¢ wyko-
nane wedtug specyfikacji magistrali danych Bus. Zaleca sig obydwa
konce ekranowania kabla podtgczy¢ do potencjatu uziemienia.

W przypadku instalacji z wyréwnaniem potencjatu nalezy podtagczy¢
ekranowanie kabla do urzadzenia zasilajgcego, skrzynki podtgczenio-
wej i do miernika bezposrednio na potencjale uziemienia. W tym celu
nalezy podtgczy¢ ekranowanie kabla bezposrednio do wewnetrznego
zacisku uziemienia. Zewnetrzny zacisk uziemienie musi by¢ podta-
czony do uktadu wyréwnania potencjatu o niskiej impedancji.

Gwint metryczny:
Obudowy przetwornikéw pomiarowych z gwintem metrycznym posia-
daja fabrycznie wkrecone ztaczki przelotowe kabli. One sg zamknigte

VEGABAR 81 e Profibus PA
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5 Podtgczenie do magistrali danych Bus

e

e

Rozwigzania techniczne
podtaczenia

e

Czynnosci przy podta-
czaniu

zatyczkami z tworzywa sztucznego jako zabezpieczenie transporto-
we.

Uwaga:
Przed przystapieniem do podtgczenia do instalacji elektrycznej nale-
zy usunac te zatyczki.

Gwint NPT:

W przypadku obudéw przyrzgddéw z samouszczelniajgcym gwin-

tem NPT nie mozna fabrycznie wkrecaé przelotéw kablowych. W
zwigzku z tym, otwarte otwory wlotéw kabli sg zamknigte czerwonymi
kotpakami chronigcymi przed pytem, stanowigcymi zabezpieczenie
transportowe.

Uwaga:
Przed rozruchem nalezy wymieni¢ te kotpaki ochronne na ztgczki
przelotowe kabla z certyfikatem albo zamkng¢ odpowiedniag zaslepka.

W przypadku obudowy z tworzywa sztucznego, do wktadki gwintowa-
nej nalezy wkreci¢ bez smaru ztgczke przelotowg kabla NPT lub rure
ostonowa.

Maksymalny moment dokrecenia dla wszystkich rodzajow obudéw -
patrz rozdziat "Dane techniczne".

5.2 Podtaczenie

Do podtaczenia zasilania napigciem i wyjscia sygnatu stuzg zaciski
sprezyste znajdujgce sie w obudowie.

Potgczenie z modutem wys$wietlajgcym i obstugowym albo adapterem
ztgcza standardowego nastepuje poprzez kotki stykowe w obudowie.

Informacja:

Blok zaciskow jest mocowany wtykowo i mozna go odtgczy¢ od
uktadu elektronicznego. W tym celu blok zaciskéw podwazy¢ matym
wkretakiem i wyja¢ go. Przy ponownym natozeniu musi on ulec sty-
szalnemu zatrzasnieciu.

Przyja¢ nastepujacy tok postepowania:

1. Odkreci¢ pokrywe obudowy

2. Ewentualnie wystepujacy modut wyswietlajacy i obstugowy wy-
ciggnac¢ wykonujac lekki obrét w lewo

3. Odkrecic nakretke taczaca przy ztaczce przelotowej kabla i wyjaé
zaslepke

4. Usungc koszulke kabla ok. 10 cm (4 in), usuna¢ izolacje z zyt ok.
1cm (0.4in)

5. Kabel wsung¢ przez ztgczke przelotowa kabla do przetwornika
pomiarowego

22
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5 Podtaczenie do magistrali danych Bus

€&

Rys. 14: Czynnosci przy podfaczaniu 5i 6

1 Obudowa jednokomorowa
2 Obudowa dwukomorowa

6. Koncowki zyt poditaczy¢ do zaciskdw zgodnie ze schematem
przytaczy

Uwaga:

Sztywne oraz podatne zyty z koncowkami tulejkowymi nalezy wtozy¢
bezposrednio do otwordw zaciskéw. W przypadku podatnych zyt bez
koncowek tulejkowych nalezy matym wkretakiem z géry nacisnaé za-
cisk, otwér zacisku zostanie wtedy odstoniety. Po zwolnieniu nacisku
wkretakiem nastepuje zamkniecie zaciskow.

7. Sprawdzi¢ prawidtowe osadzenie przewoddw w zaciskach przez
lekkie pociggniecie

8. Ekranowanie podtgczy¢ do wewnetrznego zacisku uziemienia,
natomiast zewnetrzny zacisk uziemienia potgczy¢ z wyréwna-
niem potencjatu.

9. Mocno dokreci¢ nakretke taczaca na ztgczee przelotowej kabla.
Pierscien uszczelniajgcy musi zacisna¢ sig catkowicie wokot
kabla.

10. Ewentualnie natozy¢ zndw wystepujacy modut wyswietlajacy i
obstugowy

11. Przykreci¢ pokrywe obudowy
Przytgcze elektryczne jest tym samym wykonane.

5.3 Obudowa jednokomorowa

Ponizszy rysunek przedstawia wersje wykonania Nie-Ex, Ex ia oraz
Exd.

VEGABAR 81  Profibus PA
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5 Podtgczenie do magistrali danych Bus

Komora uktadu elektro-
nicznego i przytaczy

€&

Komora modutu elektro-
nicznego

Rys. 15: Komora uktadu elektronicznego i przytaczy - obudowa jednokomorowa

Zasilanie napieciem, wyjscie sygnatowe

Dla modutu wyswietlajgcego i obstugowego albo adaptera interfejsu
Przetgcznik do wybierania adresu przyrzadu

Dla peryferyjnego modutu wyswietlajgcego i obstugowego

Zacisk uziemienia do podtgczenia ekranowania kabla

AN =

5.4 Obudowa dwukomorowa

Ponizsze rysunki obowigzujg zaréwno dla wersji nie przystosowane;j
do obszaru zagrozenia wybuchem (Nie-Ex), jak i dla wersji przystoso-
wanej do obszaru zagrozenia wybuchem (Ex ia).

Rys. 16: Komora modutu elektronicznego - obudowa dwukomorowa

1 Wewnetrzne potaczenie z komora przytaczy

2 Koftki stykow dla modutu wyswietlajacego i obstugowego albo adaptera
ztgcza standardowego

3 Przetgcznik do wybierania adresu Bus
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5 Podtaczenie do magistrali danych Bus

Komora przytaczy

Komora modutu elektro-
nicznego

Konfiguracja ztacza wty-
kowego

Rys. 17: Komora przytaczy - obudowa dwukomorowa

Zasilanie napieciem, wyjscie sygnatowe

Dla modutu wyswietlajgcego i obstugowego albo adaptera interfejsu
Dla peryferyjnego modutu wyswietlajacego i obstugowego

Zacisk uziemienia do podiaczenia ekranowania kabla

NN

5.5 Obudowa dwukomorowa z adapterem
VEGADIS

Rys. 18: Widok komory uktadu elektronicznego z adapterem VEGADIS do
podtaczenia peryferyjnego modutu wyswietlajacego i obstugowego

1 Adapter VEGADIS

2 Wewnetrzne zigcze wtykowe

3 tagcznik wtykowy M12 x 1

Rys. 19: Widok na tacznik wtykowy M12 x 1
Pin 1
Pin2
Pin 3
Pin 4

AN =
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5 Podtgczenie do magistrali danych Bus

Konfiguracja zyt kabla
podtgczeniowego

Przeglad

Kotek stykowy Kolor przewodu potg- |Zacisk modutu elektro-
czeniowego w sondzie | nicznego

Pin 1 Brazowy 5

Pin2 Biaty 6

Pin 3 Niebieski 7

Pin 4 Czarna 8

5.6 Obudowa IP

66/IP68 (1 bar)

@
@
@

®

Rys. 20: Konfiguracja zyt ka

Ekranowanie

L NIVELVEEN

bla podigczeniowego

Kapilara wyréwnawcza cisnienia z filtrem

Brazowy (+): do zasilania napieciem lub przyrzadu analizujgcego
Niebieski (-): do zasilania napieciem lub przyrzadu analizujgcego

5.7 Obudowa peryferyjna w wersji wykonania
IP68 (25 bar)

Rys. 21: VEGABAR 81 w wersji wykonania IP68 25 bar i z osiowym wylotem

kabla, obudowa peryferyjna

1 Czujnik mierzonej wartosci

2 Kabel podigczeniowy
3 Obudowa peryferyjna
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5 Podtaczenie do magistrali danych Bus

Komora uktadu elektro-

nicznego i przytagczy do
zasilania

Rys. 22: Komora uktadu elektronicznego i przytaczy

1 Modut elektroniczny
2 Ztaczka przelotowa kabla do zasilania napieciem
3 Zigczka przelotowa dla kabla podigczeniowego czujnika mierzonej wartosci

Komora zaciskéw w coko-

le obudowy

Rys. 23: Przytgcze zespotu technologicznego w cokole obudowy
Zota

Biaty

Czerwona

Czarna

Ekranowanie

Kapilara do wyréwnania cisnienia

[OWE IR NI VEE
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5 Podtgczenie do magistrali danych Bus

Komora uktadu elektro-

nicznego i przytaczy

Rys. 24: Komora uktadu elektronicznego i przytaczy - obudowa jednokomorowa

Zasilanie napieciem, wyjscie sygnatowe

Dla modutu wyswietlajgcego i obstugowego albo adaptera interfejsu
Przetgcznik do wybierania adresu przyrzadu

Dla peryferyjnego modutu wyswietlajgcego i obstugowego

Zacisk uziemienia do podtgczenia ekranowania kabla

AN =

5.8 Faza wiaczenia
Po podtaczeniu przyrzadu do zasilania napieciem lub po przywréce-
niu napiecia przeprowadzany jest samotest przyrzadu:

e \Wewnetrzne sprawdzenie uktadu elektronicznego
o Wyswietlenie komunikatu o statusie na wyswietlaczu lub PC

Potem aktualna warto$¢ zmierzona jest podawana na przewod sy-
gnatowy. Ta warto$¢ uwzglednia juz przeprowadzone ustawienia, np.
kompensacje fabryczna.
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6 Rozruch z modutem wyswietlajagcym i obstugowym

6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i
obstugowym

6.1 Zaktadanie modutu wyswietlajgcego i
obstugowego

Modut wyswietlajacy i obstugowy mozna w kazdej chwili wtozy¢ do

sondy i potem znéw wyjgc. Przy tym do wyboru sg cztery pozycje

przekrecone co 90°. Przerwanie zasilania napigciem na czas tej czyn-

nosci nie jest konieczne.

Przyja¢ nastepujacy tok postgpowania:

1. Odkreci¢ pokrywe obudowy

2. Modut wyswietlajgcy i obstugowy ustawi¢ na uktadzie elektro-
nicznym w wymaganym potozeniu i przekreci¢ w prawo, az do
zatrzasniecia zaczepu

3. Mocno przykrecic¢ pokrywe obudowy z wziernikiem

Wymontowanie przebiega w chronologicznie odwrotnej kolejnosci.

Modut wyswietlajgcy i obstugowy jest zasilany przez przetwornik
pomiarowy, wykonanie dodatkowych przytgczy nie jest potrzebne.

Rys. 25: Wktadanie modutu wyswietlajgcego i obstugowego do komory uktadu
elektronicznego w obudowie jednokomorowej

VEGABAR 81 e Profibus PA
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6 Rozruch z modutem wyswietlajagcym i obstugowym

Funkcje przyciskow

o

@

Rys. 26: Wkiadanie modutu wyswietlajgcego i obstugowego do obudowy
dwukomorowej

1
2

W komorze modutu elektronicznego
W komorze przytaczy

Uwaga:

Jezeli przyrzad ma by¢ pozniej wyposazony w modut wyswietlaja-
cy i obstugowy do ciggtego wyswietlania wartosci zmierzonych, to
potrzebna jest podwyzszona pokrywa z wziernikiem.

Rys. 27: Elementy obstugowe i wskazniki

1
2

Wyswietlacz LC
Przyciski obstugowe

Klawisz [OK]:

— Otwieranie przegladu menu
Potwierdzenie wyboru menu
Edytowanie parametrow

— Zapisanie wartosci

Klawisz [->]:

— Zmiana prezentacji wartosci mierzone;j
— Wybor wpisu z listy

Wybér opcji menu

Wybér pozycji edytowania

Klawisz [+]:
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

System obstugowy

System obstugowy -
przyciski obstugiwane
pateczka magnetyczng

Funkcje czasowe

Wyswietlacz wartosci
zmierzonych

— Zmiana wartosci parametru

e Klawisz [ESC]:
— Anulowanie wpisu
— Przetgczenie do menu nadrzednego

Przyrzad jest obstugiwany poprzez cztery klawisze modutu wyswietla-
jacego i obstugowego. Na wyswietlaczu LC pokazywane sg pojedyn-
cze opcje menu. Funkcje pojedynczych klawiszy zamieszczono w
poprzedzajgcym opisie.

W przypadku wersji wykonania modutu wyswietlajgcego i obstugowe-
go z Bluetooth mozna alternatywnie programowac przyrzad pateczkag
z koicowkag magnetyczng. Ona uruchamia cztery przyciski modutu
wys$wietlajgcego i obstugowego przez zamknigtg pokrywe z wzierni-
kiem w obudowie przyrzadu.

Rys. 28: Wyswietlacze i elementy obstugowe - z obstuga pateczkg magnetycz-
ng

Wyswietlacz LC

Pateczka magnetyczna

Przyciski obstugowe

Pokrywa z wziernikiem

NN~

Jednokrotne nacisnigcie klawiszy [+] i [->] zmienia edytowang war-
tos¢ albo przesuwa kursor o jedno miejsce. Naciskanie dtuzejniz1 s
powoduje ciggte narastanie zmian.

Roéwnoczesne naciskanie klawiszy [OK] i [ESC] dtuzej niz 5 s po-
woduje powrdt do menu gtoéwnego. Przy tym nastepuje przetgczenie
jezyka menu na angielski "Englisch".

Okoto 60 minut po ostatnim nacisnigciu klawisza nastepuje automa-
tyczne przetgczenie powrotne do wyswietlania wartosci zmierzonych.
Przy tym kasowane sg wartosci, ktore nie zostaty jeszcze potwierdzo-
ne z [OK].

6.3 Wyswietlacz wartosci zmierzonych

Klawisz [->] stuzy do przetgczania pomiedzy trzema réznymi mozli-
wosciami wyswietlania.

Pierwszy spos6b polega na pokazywaniu wybranej wartosci mierzo-
nej duzymi cyframi.

VEGABAR 81  Profibus PA
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6 Rozruch z modutem wyswietlajagcym i obstugowym

Wybér jezyka

o

Drugi sposéb polega na pokazywaniu wybranej wartosci mierzonej i
odpowiedniego wykresu stupkowego (bargraf).

Trzeci sposo6b polega na pokazywaniu wybranej wartosci mierzonej

oraz drugiej wybranej wartosci, np. temperatury.
Sensor
20.0 .

500 50.0
v ” 231 .

Sensar

Sensor
W czasie rozruchu wstgpnego przyrzadu klawiszem "OK" przetaczyé
do menu wyboru jezyka "Jezyk".

Ta opcja menu stuzy do wybierania jezyka menu do wprowadzania
parametrow.

Language
Deutsch

|
Francais
Espafiol
FPucckuu
-

Klawiszem "[->]" wybierz odpowiedni jezyk menu, potwierdz z "OK"
dokonany wybdr i przejdz do menu gtéwnego.

Po6zniejsza zmiana dokonanego wyboru jest zawsze mozliwa w opcji
menu "Rozruch - wyswietlacz, jezyk menu".

6.4 Wprowadzanie parametréw - rozruch z
ustawieniami podstawowym

W celu szybkiego i tatwego dopasowania do realizacji zadan pomia-
rowych nalezy wybraé w oknie startowym opcje menu "Rozruch z
ustawieniami podstawowym".

Extended adiustrent

Wybra¢ poszczegdlne etapy przyciskiem [->].

Po zakonczeniu ostatniego etapu wyswietlany jest komunikat "Szybki
rozruch z ustawieniami podstawowymi pomysinie zakoriczony".

Powrét do wyswietlania wartosci mierzonej nastepuje przyciskami
[->] lub [ESC] albo automatycznie po uptywie 3 s.

Uwaga:
Opis poszczegdinych etapow zamieszczono w skroconej instrukciji
obstugi sondy.

"Rozszerzona obstuga" jest przedstawiona w nastepnym akapicie.

6.5 Wprowadzanie parametréw - zaawansowania
obstuga

W przypadku trudnych technicznie miejsc pomiaru mozna dokonac¢
dalszych ustawien w opcji "Zaawansowania obstuga".

32

VEGABAR 81 ¢ Profibus PA

G1¥05¢-1d-020S¥



45020-PL-250415

6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

Menu gtéwne

Adres przyrzadu

Adresowanie sprzetowe

Adresowanie programo-
we

Quick setup

Extended adjustrent]

Menu gtéwne jest podzielone na pig¢ zakreséw z nastgpujgcymi
funkcjami:

Dizplay

Diagnastics

Rdditional adiustrents
Info

Rozruch: Ustawienia np. nazwa miejsca pomiaru, zastosowanie,
jednostki, korekcja potozenia, kompensacja, Al FB 1 Channel - Skalo-
wanie - Ttumienie

Wyswietlacz: Ustawienia dotyczace np. jezyka obstugi, wyswietlania
wartosci mierzonej, podswietlenia

Diagnoza: Informacje dotyczace np. statusu przyrzadu, wskaznika
wartosci szczytowych, pewnosci pomiaru, symulacji Al FB 1

Dalsze ustawienia: PIN, data/czas, Reset, funkcja kopiowania

Info: nazwa przyrzadu, wersja sprzgtu i oprogramowania, data kali-
browania, charakterystyka przyrzadu

W celu optymalizacji ustawien pomiaru, w opcji menu gtéwnego "Roz-
ruch" nalezy wybrac po kolei poszczegodlne opcje menu i wprowadzié
prawidtowe parametry. Te opcje menu sg ponizej opisane.

6.5.1 Rozruch

Kazdemu urzgdzeniu w sieci Profibus-PA musi by¢ przydzielony ad-
res. Kazdy adres w sieci Profibus-PA moze wystgpic tylko jeden raz.
Przetwornik pomiarowy bedzie rozpoznawany przez sterownik tylko
przy prawidtowo przydzielonym adresie.

W stanie ustawienia fabrycznego przydzielono adres 126. Ten mozna
wykorzystaé¢ do kontroli sprawnosci dziatania przyrzadu i do podtg-
czenia do istniejgcej sieci Profibus-PA. Nastepnie nalezy zmieni¢ ten
adres, zeby umozliwi¢ integrowanie innych przyrzgdow.
Przydzielanie adreséw przebiega nastepujgco:

e Przetgcznik do wybierania adreséw w komorze uktadu elektronicz-
nego przyrzadu (sprzetowe przydzielanie adresow)

e Modut wyswietlajacy i obstugowy (programowe przydzielanie
adresow)

e PACTware/DTM (programowe przydzielanie adresow)

Adresowanie sprzetowe jest skuteczne, gdy przetgcznikami do
wybierania adresdw na wktadzie elektronicznym VEGABAR 81 jest
ustawiany adres mniejszy niz 126. W wyniku tego, adresowanie
programowanie jest niewazne, obowigzuje ustawione adresowanie
sprzetowe.

Adresowanie programowe jest skuteczne, gdy przetgcznikami do
wybierania adreséw w przyrzgdzie ustawiono adres 126 lub wigkszy.

VEGABAR 81  Profibus PA
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6 Rozruch z modutem wyswietlajagcym i obstugowym

Nazwa miejsca pomiaru

Zastosowanie

Jednostki miary

Setup Device address Device address
Lo

] A
Measurenent loop name
Application

Units

gensor rounting correction

W opcji menu "Sonda TAG" jest edytowane 12-miejscowe oznaczenie
miejsca pomiaru.

W ten sposob sondzie jest przydzielane jednoznaczne oznaczenie,
przyktadowo nazwa miejsca pomiaru lub oznaczenie zbiornika albo
produktu. W cyfrowych systemach i w dokumentacji technicznej
duzych instalacji przemystowych musi by¢ przydzielane jednokrot-

ne oznaczenie do doktadnej identyfikacji poszczegdlnych miejsc
pomiaru.

Zaso6b znakow obejmuije:

e LiteryodA...Z
e Cyfryod0...9
e Znaki specjalne +, -, /, -

Setup Measurerent loop nare
Device address

i erent loop name]
RApplication

Units

gensor rounting correction

Sensor

W tej opcji menu jest aktywowana/wytaczana sonda Slave dla
elektronicznego cisnienia réznicowego oraz wybierany jest rodzaj
zastosowania.

VEGABAR 81 nadaje sie do pomiaru cisnienia technologicznego i po-
miaru poziomu napetnienia. Ustawienie fabryczne to pomiar cisnienia
technologicznego. Przetaczenie nastepuje w tym menu.

Jezeli nie podtgczono zadnej sondy Secondary, to nalezy to potwier-
dzi¢ przez "Dezaktywowanie".

W zalezno$ci od wybranego rodzaju zastosowania, w stosunku do

kolejnych czynnosci obstugowych majg wazne znaczenie rézne pod-
rozdziaty. W nich opisano poszczegdlne czynnosci obstugowe.

Setup Second Device for Second Dewvice for
Device addreszs el. differential pressure el differential pressure
ent loop name Di Dizakl
isabled! izable
e R4En=ble]
Application
Sensor nounting correction |LEUE| |V|

Wopisa¢ wymagane parametry za pomocg odpowiednich klawiszy,
wprowadzi¢ wpisy do pamigci z [OK] i przejs¢ z [ESC] i [->] do
nastepnej opcji menu.

W tej opcji menu sg ustalane jednostki miary kompensacji przyrzadu.
Dokonany wybdr okresla wyswietlang jednostke miary w opcjach
menu "Kompensacja min. (zero)" und "Kompensacja max. (zakres)".
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

Korekcja potozenia

Jednostka kompensacji:

[Onits of measurement

[m hd

Terperature unit

[°C hd

Units of measurement
ribar

B
Pa
kPa

MPa
-

Units of measurerent
psi
rirnH20

]
inHZ0

inHa
-

Jezeli poziom napetnienia ma by¢ kompensowany w jednostce wy-
sokosci poziomu, to potem konieczny jest dodatkowy wpis gestosci

medium.

Dodatkowo ustalana jest jednostka temperatury. Dokonany wybér
okresla wyswietlane jednostki w opcjach menu "WskazZnik wartosci
szczytowych temperatury" i "w zmiennych cyfrowego sygnatu wyjscio-

wego".

Jednostka temperatury:

[Onits of meazurement

[m hd

Terperature unit

[°C hd

Tenperature unit
]

K

F

Wopisa¢ wymagane parametry za pomocg odpowiednich klawiszy,
wprowadzi¢ wpisy do pamieci z [OK] i przej$¢ z [ESC] i [->] do

nastepnej opcji menu.

Potozenie montazowe przyrzadu moze spowodowac przesunigcie
wartosci mierzonej (Offset) szczegdlnie w uktadach pomiaru ci$nie-
nia. Korekcja potozenia kompensuje ten Offset. Przy tym automatycz-
nie przejmowana jest aktualna warto$¢ mierzona. W przypadku cel
pomiarowych cisnienia wzglednego mozna dodatkowo przeprowadzié

reczny Offset.
Setur Sensor mounting correction [Sensor mounting correction
Application ]

Units

E ounting
Adjustrment
Lineatization
-

Dffset

—0.0003 har :‘rF‘*

0.0001 bar

Jezeli do automatycznej korekcji potozenia ma zostac przejeta
aktualna warto$¢ mierzona jako wartos¢ korekcyjna, to nie moze ona
by¢ sfatszowana przez zanurzenie w materiale w zbiorniku albo inne
statyczne cisnienie.

W przypadku recznej korekcji potozenia uzytkownik ma mozliwosé
ustalenia wartosci Offset. W tym celu nalezy wybra¢ funkcje "Edyto-
wanie" i wpisa¢ wymagana wartos$c.

Wopisy wprowadzi¢ do pamieci z [OK] i przejs¢ dalej z [ESC] i [->] do
nastepnej opcji menu.

Po przeprowadzonej korekcji potozenia nastepuje skorygowanie
aktualnej wartosci mierzonej na 0. Wartos¢ liczbowa korekciji jest
wyswietlana ze znakiem przeciwnym w stosunku do wartosci Offset
na wyswietlaczu.

Korekcje potozenia mozna dowolnie czgsto powtarzac. Jezeli jednak
suma wartosci korekcyjnych przekroczy 20 % znamionowego zakresu
pomiarowego, to dalsze korekcje potozenia nie sg juz mozliwe.
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6 Rozruch z modutem wyswietlajagcym i obstugowym

Parametryzacja

Kompensacja zera

e

VEGABAR 81 mierzy zawsze cisnienie niezaleznie od wielkosci
technologicznej wybranej w opcji menu "Zastosowanie". Do wysy-
tania prawidtowego sygnatu wielkosci technologicznej konieczne
jest przyporzadkowanie do 0 % i do 100 % sygnatu wyjsciowego
(kompensacja).

W przypadku zastosowania "Poziom napetnienia" do kompensacji
podawane jest cisnienie hydrostatyczne, np. przy petnym i pustym
zbiorniku. Patrz ponizszy przyktad:

N

100% (2)
g3
/e

L o% (1)

Rys. 29: Przyktad parametrow do kompensacji min./max. pomiaru poziomu
napetnienia

1 Min. poziom napetnienia = 0 % odpowiada 0,0 mbar
2 Max. poziom napetnienia = 100 % odpowiada 490,5 mbar

Jezeli te wartosci nie sg znane, to mozna takze kompensowac z
poziomami napetnienia przyktadowo 10 % i 90 %. Na podstawie tych
danych jest potem obliczana faktyczna wysoko$é napetnienia

Przy tej kompensacji aktualny poziom napetnienia nie odgrywa
zadnej roli, poniewaz kompensacja min./max. jest zawsze przeprowa-
dzana bez medium napetniajgcego zbiornik. Umozliwia to wstepne
wprowadzenie tych ustawien, bez koniecznosci zamontowania
przyrzadu.

Uwaga:

W razie przekroczenia zakresow ustawien, wprowadzona wartos¢ nie
zostanie przyjeta. Edytowanie mozna anulowac z [ESC] albo skory-
gowac na warto$¢ mieszczaca sie w dopuszczalnych zakresach.

W stosunku do pozostatych wielkosci technologicznych - np. cidnienie
technologiczne, roznica cisnien lub natezenie przeptywu - kompensa-
cja jest przeprowadzana analogicznie.

Przyja¢ nastepujacy tok postepowania:

1. Wybrac opcje menu "Rozruch" z [->] i potwierdzi¢ z [OK]. Teraz z
[->] wybrac¢ opcje menu "Kompensacja zera" i potwierdzi¢ z [OK].
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

Kompensacja zakresu

Adjustrient Zero
[Zero) 0.00 =
Span =
0.0000 har
0.0000 bar

2. Z[OK] edytowac wartos¢ mbar i ustawic kursor z [->] w wymaga-

nym miejscu.
£0.0000 £0.0000

—CI.SIDDDI . D.'QISDD —D.SIDDDI ) D.9|5CICI

3. Wymagang warto$¢ mbar ustawi¢ z [+] i wprowadzi¢ do pamiegci z
[OK].

4. Z[ESC]i[->] przetaczy¢ do kompensacji zakresu
Kompensacja zera jest teraz zakoriczona.

Informacja:

Kompensacja zera przesuwa warto$¢ kompensacji zakresu. Przy tym
zakres pomiarowy - tzn. wielko$¢ réznicy pomiedzy tymi wartosciami -
pozostaje zachowany.

Do kompensacji z cisnieniem podac po prostu aktualng wartosc
pomiarowa, ktéra jest pokazywana na dole na wyswietlaczu.

W razie przekroczenia zakreséw ustawiania, na wyswietlaczu poda-
wana jest wskazowka "Wartosc graniczna niedotrzymana". Edytowa-
nie mozna przerwac z [ESC] lub zastosowac wysSwietlang wartos¢
graniczng naciskajgc klawisz [OK].

Przyja¢ nastepujacy tok postepowania:

1. Z[->] wybrac¢ opcje menu "Parametryzacja zakresu" i potwierdzic¢
z [OK].

Fdjustrent Span
5;& 102 .00
1.0000 har 0%
00000 bar

2. Z[OK] edytowac wartos¢ mbar i ustawic kursor z [->] w wymaga-

nym miejscu.
[Spat Span
£1.0000 £1.0000
bar bar
—1.E:DDDI . . 1.I2|DDD —l.E:DDDI . ) 1.I2|EIEIEI

3. Wymagang warto$¢ mbar ustawi¢ z [+] i wprowadzi¢ do pamigci z
[OK].

Do kompensaciji z cisnieniem podaé po prostu aktualng wartos¢

pomiarowa, ktora jest pokazywana na dole na wyswietlaczu.

W razie przekroczenia zakresow ustawiania, na wyswietlaczu poda-

wana jest wskazowka "Wartosc graniczna niedotrzymana". Edytowa-

nie mozna przerwac z [ESC] lub zastosowac wyswietlang wartos¢

graniczng naciskajac klawisz [OK].

Kompensacja zakresu jest teraz zakoniczona.
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6 Rozruch z modutem wyswietlajagcym i obstugowym

Ustawienie min. poziomu
napetnienia

Ustawienie max. poziomu
napetnienia

Linearyzacja

Przyja¢ nastepujacy tok postgpowania:

1. Opcje menu "Rozruch" wybraé z [->] i potwierdzi¢ [OK]. Nastep-
nie z [->] wybra¢ opcje menu "Kompensacja", potem wybrac
"Kompensacja min." i potwierdzi¢ z [OK].

Ad justrent Min. adiustrent tin. adjustrent

Min. adjustriznt] . 0.00: Q ﬂ 0 ﬂ " ﬂ 0
Max, adjustrent = =
0.0500 bar -10.00 100,00
00000 bar I —

2. Z[OK] edytowac wartosé procentowa i ustawi¢ kursor z [->] w
wymaganym miejscu.

3. Wymagang wartos$¢ procentowg ustawic¢ z [+] (np. 10 %) i wpro-
wadzi¢ do pamieci z [OK]. Teraz kursor przeskoczy na warto$¢
cisnienia.

4. Wpisac¢ przynalezng wartos¢ cisnienia dla min. poziomu napetnie-
nia (np. 0 mbar).

5. Ustawienia wprowadzic¢ do pamiegci z [OK], potem z [ESC] i [->]
przetaczy¢ do kompensacji max.

Kompensacja min. jest teraz zakoriczona.

Do kompensaciji z napetnieniem podaé po prostu aktualng wartosé
pomiarowa, ktdra jest pokazywana na dole na wyswietlaczu.

Przyjac nastepujacy tok postepowania:
1. Z[->] wybrac opcje menu "Kompensacja max." i potwierdzi¢ z

[OK].
Ad justrent 2z, acdjustrent 2. adiustment
Min. adjustrent 190-00 “ ﬁ 1 0 D " D 0
GE justrent] = =
1.0000 bar ~10.00 100.00
—0.,0001 bar e e — ]

2. Z[OK] edytowac warto$é procentowg i ustawi¢ kursor z [->] w
wymaganym miejscu.

3. Wymagang warto$¢ procentowg ustawic z [+] (np. 90 %) i wpro-
wadzi¢ do pamigci z [OK]. Teraz kursor przeskoczy na wartosé
cisnienia.

4. Wpisac¢ wartos¢ cisnienia dla petnego zbiornika odpowiednig do
wartosci procentowej (np. 900 mbar).

5. Ustawienia zapisa¢ z [OK]
Kompensacja max. jest teraz zakoriczona.

Do kompensacji z napetnieniem podac po prostu aktualng warto$é
pomiarowa, ktora jest pokazywana na dole na wyswietlaczu.

Nadawanie liniowosci jest konieczne dla wszystkich takich zbiorni-
kow, w ktorych objetos¢ zbiornika w stosunku do wysokosci napet-
nienia nie przebiega liniowo - np. zbiornik walcowy w pozycji lezacej
lub zbiornik kulisty - ale wymagane jest wyswietlanie bgdz wysytanie
sygnatu odzwierciedlajgcego pojemnosc. Dla takich zbiornikow
wystepujg odpowiednie krzywe do nadawania liniowosci. One podaja
stosunek miedzy procentowa wysokoscig poziomu napetnienia a ob-
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

Al FB1

Al FB1 - Channel

Al FB1 - jednostka skalo-

wania

Al FB1 - Skalowanie

jetosciag zbiornika. Nadawanie liniowosci obowigzuje dla wyswietlacza
wartosci mierzonej i dla wyjscia pradowego.

Inbetricbnabine Linzarization Linearization
ngglelch ‘/
[ arpfung B Hori Litnch
w . |L|near |V| oriz. cylinder
Sphere
Uzer prog.

Ostrzezenie:

W przypadku zastosowania danego przyrzadu jako czesci uktadu
zabezpieczenia przed przelewem, w $wietle przepiséw o ochronie
wod powierzchniowych nalezy uwzglednic:

Zastosowanie krzywej linearyzacji oznacza, ze sygnat pomiarowy
nie jest juz liniowy w stosunku do wysokosci napetnienia. Uzytkownik
musi to uwzgledni¢ szczegdlnie przy ustawieniu punktu przetaczenia
na generatorze sygnatu granicznego.

W zwigzku z obszernym wprowadzaniem parametréw Function
Blocks 1 (FB1), podzielono to na poszczegélne opcje pod-menu.

Setup ALFEL
Adiustrent
Linearization Scaling Unit
AL FE1 Siealing

Lock adjustrent

Darping

W opcji menu "Channel" jest ustalany sygnat wejsciowy do dalszego
przetwarzaniaw Al FB 1 .

Jako sygnaty wejsciowe mozna wybrac wartosci wyjsciowe z Transdu-
cer Blocks (TB).

AI FE1 AI FEL Channel
Sealing Unit
Scaling
Darping

AI FE1 Channel
S (Druck)

PU (Lif. Peroent? [

ElekfronikTenpe;aiur

W opcji menu "Jednostka skalowania" jest ustalana wielkos¢ skalo-
wana i jednostka skalowania wartosci wyjsciowej FB 1.

Out Scale Unit Out Scale Unit
Fr
Height bar
Mass psi
Darping Flow Pa
Ualure kFa
ol v

W opcji menu "Skalowanie" sg przyporzadkowywane wartosci min.

i max. sygnatu wejsciowego (Channel) do odpowiednich wartosci
wyijscia (Out Scale). Jednostki odpowiadajg uprzednio dokonanemu
wyborowi.

Scaling OUT Scale Decimal Point
0.00 2 REREE
= 0.00 bar
100.00 .
= 100.00 bar HeRRHN

Wartosci min. dla PV liniowej wartosci procentowej i Out Scale cisnie-
nia technologicznego w bar:
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

Al FB1 - Ttumienie

Zablokowanie/udostep-

nienie obstugi

Jezyk dialogowy

Pl Scale (min.d

£000.00

Out Scale (rnind

£000.00

bat

Wartosci max. dla PV liniowej wartosci procentowej i Out Scale
cisnienia technologicznego w bar:
Fl Scale (max.)

[£100.00

Out Scale (s

£100.00

bat

Do ttumienia wahan wartosci mierzonej uwarunkowanych przebie-
giem technologicznym nalezy ustawi¢ w tej opcji menu ttumienie
0 ... 999 s. Stopniowanie czasu wynosi 0,1 s.

AIFEL FLI FTire FL FTine
Channel
Sealing Unit 0s mﬂ 0
Saling e
[arping o] 100

Ustawienie fabryczne ttumienia wynosi 0 s.

Za pomoca opcji menu " Zablokowanie/udostepnienie obstugi" chro-
nione sg parametry sondy przed nieupowaznionymi badz niezamie-
rzonymi zmianami.

To nastepuje po wpisaniu czterocyfrowego kodu PIN.

Setup FIH Eedienung
Linearization
Current output - mo U 0 Gesperrt
2H
o 9993
Qeasureneni loop nare [ I R (R N | Freigeben?

Przy aktywnym PIN mozliwe sg nastepujgce funkcje obstugowe bez

podania PIN:

e Wybor opcji menu i wySwietlanie danych

e Przekazanie danych z przetwornika pomiarowego do modutu
wyswietlajgcego i obstugowego

Odblokowanie obstugi sondy jest dodatkowo mozliwe w kazdej do-
wolnej opcji menu przez podanie kodu PIN.

Ostrzezenie:
W przypadku aktywnego kodu PIN jest rowniez zablokowana obstuga
poprzez PACTware/DTM i inne systemy.

6.5.2 Wyswietlacz

Ta opcja menu umozliwia wybranie wymaganego jezyka dialogowego.

Display Menu lanauage
Menu language| Deutzch
Indication value 1 RE nalizh|
Indication walue 2 Frangai=
Dizplay format Espariol
Backlight Pvgcckuu

Dostepne sa nastepujgce jezyki:
e Niemiecki
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

Wyswietlana warto$¢ 1i 2

Format wyswietlania 1i 2

Podswietlenie

Status przyrzadu

Angielski
Francuski
Hiszpanski
Rosyjski
Wihoski
Holenderski
Portugalski
Japonski
Chinski
Polski
Czeski
Turecki

VEGABAR 81 jest w stanie fabrycznym ustawiona na jezyk angielski.

W tej opcji menu okreslana jest wielko$¢ pomiarowa, ktéra ma by¢
pokazywana na wyswietlaczu.

crt

Display Anzeigewert 1
Menu language
Ihdicati alue 1
Indication walue 2
Dizplay format
Backlight

SUZ (Prozenty

PU clin, Praz.
Meszzellenterp.
Elek'rronikmnperaiur

[SUT Drucks ]

Ustawienie fabryczne dla wartosci wyswietlanej wynosi "Lin. procent".

W tej opcji menu jest okreslana ilos¢ znakow po przecinku wartosci
zmierzonej, ktéra ma by¢ pokazywana na wyswietlaczu.

Display Display format Cisplay
Menu language H
Indication value 1
Indication walue 2
) at]

1

format
E 1

Backlight

Ustawienie fabryczne dla formatu wyswietlania jest "Automatycznie".

Modut wyswietlajacy i obstugowy posiada podswietlenie wyswietla-

cza. Ta opcja menu stuzy do wtgczenia podswietlenia. Wymagana

wielkos$¢ napiecia roboczego jest podana w rozdziale "Dane technicz-

ne".

Dizplay Backlight
Menu language
Indication value 1

Indication value 2
Display format
it}

Switched on

W stanie fabrycznym podswietlenie jest wigczone.

6.5.3 Diagnoza
W tej opcji menu jest pokazywany status przyrzadu.

Ciagnostics Device status
[ a

ug pressure oK
Peak values terperature
Sirulation

W przypadku btedu wyswietlany jest kod btedu, np. FO17, opis btedu,
np. "Za maty ustawiony zakres pomiarow" i czterocyfrowa liczba do
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

Wskaznik wartosci szczy-

towych cisnienia

Wskaznik wartosci szczy-

towych temperatury

Symulacja

e

celéw serwisowych. Kod btedu z opisem, przyczyng i sposobem
usuwania zamieszczono w rozdziale "Asset Management".

W przyrzadzie sg zapisywane minimalne i maksymalne wartosci
mierzone. W opcji menu "WskaZnik wartosci szczytowych cisnienia"
sg pokazywane obie wartosci.

W nastepnym oknie mozna przeprowadzi¢ osobno reset wskaznika
wartosci szczytowych.

Diagnastics Fressure Rezet peak indicator
Device status Min. —0.0015 bar
alue pr e (=R 1.4912 bar
Peak ualues temperature
Sirulation

W przyrzadzie jest zapisywana zaréwno minimalna, jak i maksymalna
wartos$¢ temperatury cel pomiarowych i uktadu elektronicznego. W
opcji menu "Wskaznik wartosci szczytowych temperatury" sa pokazy-
wane obie wartosci.

W nastepnym oknie mozna przeprowadzi¢ osobno reset obu wskaz-
nikéw wartosci szczytowych.

Diagnostics Mea=uring cell terp. Fezet peak indicator
i 20,

Device status it L2E T

M. 26,59 T Measuring cell terp.

Electronics terperature Electronics terperature
i - 3220 T

(KEES 28.02 T

W tej opcji menu sg symulowane wartosci mierzone. W ten sposob
mozna badac Sciezke sygnatu na magistrali Bus do karty wejSciowej
uktadu sterowania.

Diaanoestics Sirula Sirulation
Device status S =)
Feak value pressure ] t Activate

PU cLin. Percent?
Meas. eell terp.
Electronics terperature

2k walues terperature

simulation?

Simulation running Simulation running Sirulation
===t [0.0000 Deactivate
bar simulation?
0.0000 bar —-0.5000 1.5000

Tutaj nalezy wybra¢ symulowang wielkos¢ i ustawi¢ wybrang wartos¢
liczbowa.

W celu wytgczenia symulacji nacisna¢ przycisk [ESC] i potwierdzi¢
komunikat "Wyfaczenie symulacji* przyciskiem [OK].

Ostrzezenie:

Podczas przebiegajacej symulacji generowana jest symulowana war-
tos¢ jako sygnat cyfrowy. Komunikatem o statusie w ramach funkciji
Asset-Management jest "Maintenance".

Informacja:
Sonda konczy automatycznie symulacje po uptywie 60 minut.
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

Data/czas zegarowy

Reset

Kopiowanie ustawien
przyrzadu

6.5.4 Dalsze ustawienia

W tej opcji menu jest nastawiany wewnetrzny zegar przyrzadu. On nie
posiada funkcji przetagczania miedzy czasem letnim a zimowym.

Fdditional adijustments Format
D ate Tire

Rezet

Copy instr. settinas

Scaling

gurreni output

12 hours

W przypadku Resetu nastepuje skasowanie okreslonych ustawien
parametréw wprowadzonych przez uzytkownika.

Dostepne sg nastepujace funkcje Reset:

Ustawienie fabryczne: Odtworzenie ustawien parametrow, ktére
byty wprowadzone fabrycznie w chwili wysytki, wigcznie z ustawienia-
mi specyficznymi dla zamowionego przyrzadu. Dowolnie programo-
wana krzywa do nadania liniowosci oraz pamie¢ wartosci mierzonych
zostanie skasowana.

Ustawienie podstawowe: Przywrocenie ustawien parametrow
wigcznie z parametrami specjalnymi na wartosci standardowe dane-
go przyrzadu. Dowolnie programowana krzywa do nadania liniowosci
oraz pamie¢ wartosci mierzonych zostanie skasowana.

Uwaga:
Wartosci standardowe przyrzadu sa zamieszczone w rozdziale "Prze-
glad menu".

Ta funkcja stuzy do kopiowania ustawien przyrzadu. Dostepne sa
nastepujace funkcje:

e Odczyt z sondy: Odczyta¢ dane z sondy i zapisa¢ je w module
wyswietlajgcym i obstugowym

e Zapis w sondzie: Dane z modutu wyswietlajacego i obstugowego
wprowadzi¢ z powrotem do sondy

Przy tym sg zapisywane nizej wymienione dane lub ustawienia modu-
tu wyswietlajgcego i obstugowego:

e \Wszystkie dane menu "Rozruch" i "Wyswietlacz"

e W menu "Dalsze ustawienia" opcje "Reset, data/czas zegarowy"

e Dowolnie programowana krzywa do nadania liniowosci

Copy instr, settings

Fdditional adjustnents
DatesTire

Copy instr. settings

Copy instrument
settings?

Copy to sensor

str. settings]
El
Current output
el

Skopiowane dane sg trwale wprowadzane do pamieci EEPROM w
module wyswietlajgcym i obstugowym, pozostajg zachowane takze
przy zaniku zasilania napieciem. Stamtad mozna je przekaza¢ do
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6 Rozruch z modutem wyswietlajagcym i obstugowym

Parametry specjalne

Nazwa przyrzadu

Wersja przyrzadu

Data kalibracji fabrycznej

e

Profibus numer identyfi-

kacyjny

jednego lub kilku sond albo przechowywac je tam na wypadek ewen-
tualnej wymiany modutu elektronicznego.

Uwaga:

Przed wprowadzeniem danych do sondy nastepuje kontrola - dla bez-
pieczenstwa, czy dane pasuja do sondy. Przy tym pokazywany jest
typ sondy dla danych zrédtowych oraz sonda docelowa. Jezeli dane
nie pasujg, to podany zostanie komunikat o btedzie i funkcja zostanie
zablokowana. Zapisanie nastgpi dopiero po udostepnieniu.

Ta opcja menu umozliwia dostep do chronionego obszaru, w celu
wprowadzenia parametréw specjalnych. W rzadkich przypadkach
mozna zmieni¢ pojedyncze parametry, zeby dopasowaé sonde do
szczegolnych okolicznosci.

Zmiane parametréw specjalnych przeprowadzi¢ tylko po konsulta-
cjach z naszymi pracownikami serwisowymi.

lleitere Einstellungen
Datur-Uhrzeit

Service login

Rezet
Gerdteeinstell. kopieren A ]
S paral i

6.5.5 Informacje

Ta opcja menu stuzy do odczytania nazwy przyrzadu i numeru seryj-
nego przyrzadu:

Inf
C: are
Instrument version
Factory calibration date
Frofibus Ident Mumber
Sensor characteristics

Ta opcja menu stuzy do pokazania wersji wykonania sprzetu i opro-
gramowania sondy.

Info
Device nare

Inztrurment v

Factory calibration date
Profibus Ident Murber
Sensor characteristics

Ta opcja menu stuzy do pokazania daty fabrycznego kalibrowania
sondy oraz daty ostatniej zmiany parametréw sondy za pomocg mo-
dutu wyswietlajgcego i obstugowego albo za pomoca PC.

Info

Device nare
Instrument version
F. alibr ation date
Frofibus Ident Mumber
Sensor characteristics

Ta opcja menu stuzy do wyswietlania numeru identyfikacyjnego
Profibus sondy.

Info Frofibus Ident Humber
Device nare
Inztrument uersion

3065

Sensor characteristics
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

Cechy sond

Rozruch

W tej opcji menu sg pokazywane cechy sondy takie, jak dopuszcze-
nie (atest), przytacze technologiczne, uszczelka, zakres pomiarowy,
uktad elektroniczny, obudowa i inne.

Info
Levice nane
Ihstrument version
Factory calibration date
Frofibus Ident Hurmb

Sensor characteristics

Display
now?

6.6 Przeglad menu

W ponizszej tabeli pokazano menu obstugowe przyrzadu. W zalez-
nosci od wersji wykonania przyrzadu lub rodzaju zastosowania nie
wszystkie opcje menu sg dostepne lub sg roznie skonfigurowane.

Opcja menu

Parametry

Wartos$¢ standardowa

Adres przyrzadu

126

Nazwa miejsca pomiaru

19 znakoéw alfanumerycznych / znakéw
specjalnych

Przetwornik pomiarowy

Zastosowanie

Poziom napetnienia, ci$nienie techno-
logiczne

Poziom napetnienia

Sonda Secondary do elektronicznego
pomiaru réznicy cisnien?

Wytgczona

Jednostki miary

Jednostka kompensacji (m, bar, Pa, psi
... okres$lona przez uzytkownika)

mbar (przy znamionowym zakresie po-
miarowym < 400 mbar)

bar (przy znamionowym zakresie pomia-
rowym = 1 bar)

Jednostka temperatury (°C, °F) °C
Korekcja potozenia 0,00 bar
Parametryzacja Kompensacja zero/min. 0,00 bar
0,00 %

Kompensacja zakres/max.

Znamionowy zakres pomiarowy wyrazo-
ny w bar

100,00 %

Linearyzacja

Liniowy, zbiornik walcowy w pozycji leza-

Liniowo

cej, ... okreslony przez uzytkownika
AlFB1 Channel Primary Value
Format skalowania Cisnienie
Skalowanie 0 % odpowiada 0 bar
100 % odpowiada wartosci korica zakre-
su pomiarowego
Ttumienie PV FTime 1s

Zablokowanie obstugi

Zablokowany, udostepniony

Udostepnienie

2 Parametry aktywne tylko wtedy, gdy przyrzad jest potaczony z sondg Secon-

dary
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6 Rozruch z modutem wyswietlajagcym i obstugowym

Wyswietlacz
Opcja menu Wartos$¢ standardowa
Jezyk menu Wybrany jezyk obstugi

Wartos¢ wyswietlana 1

Wyjscie sygnatowe wyrazone w %

Wartos$¢ wyswietlana 2

Cela pomiarowa ceramiczna: temperatura celi pomiarowej w °C

Metalowa cela pomiarowa: temperatura modutu elektronicznego w °C

towych temperatury

Format wyswietlania Liczba miejsc po przecinku automatycznie

Podswietlenie Wiaczone

Diagnoza

Opcja menu Parametry Wartos$¢ standardowa

Status przyrzadu -

Wskaznik wartosci szczy- | Cisnienie Aktualna warto$¢ pomiarowa cisnienia
towych

Wskaznik warto$ci szczy- | Temperatura Aktualna temperatura celi pomiarowej i

modutu elektronicznego

Symulacja

Ciénienie, procent, wyjscie sygnato-
we, warto$¢ procentowa o przebiegu
liniowym, temperatura celi pomiarowej,
temperatura modutu elektronicznego

Ciénienie technologiczne

Dalsze ustawienia

Opcja menu

Parametry

Wartos$¢ standardowa

Data/czas zegarowy

Aktualna data / aktualny czas zegarowy

Reset

Stan fabryczny, ustawienia bazowe

Kopiowanie ustawien przy-
rzadu

Odczytanie z sondy, zapisanie w sondzie

Skalowanie

Wielkos$¢ skalowana

Objetosc w |

Format skalowania

0 % odpowiada O |
100 % odpowiada 100 |

Parametry specjalne

Logowanie serwisu

Brak Resetu

Informacje
Opcja menu Parametry
Nazwa przyrzadu VEGABAR 81

Wersja wykonania przy-
rzadu

Wersja sprzegtu i oprogramowania

Data kalibracji fabrycznej

Data

Profibus numer identyfi-
kacyjny

Numer identyfikacyjny przyrzadu w systemie Profibus

Cechy sond

Specyfikacja zamoéwionej sondy
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6 Rozruch z modutem wyswietlajgcym i obstugowym

Notatka na papierze

W module wyswietla-
jacym, obstugowym i
komunikacyjnym

6.7 Zabezpieczenie danych parametrow

Zaleca sie zanotowanie ustawionych danych np. w niniejszej instrukciji
i nastepnie przekazanie do archiwum. Umozliwia to ich wielokrotne
wykorzystanie lub udostepnienie do celéw serwisowych.

Jezeli urzadzenie jest wyposazone w modut wyswietlajgcy, obstugo-
wy i komunikacyjny, to mozna w nim zapisa¢ dane parametréw. Za-
sada postepowania jest opisana w opcji menu "Kopiowanie ustawien
urzadzenia".
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7 Rozruch z oprogramowaniem PACTware

Bezposrednio z przetwor-
nika pomiarowego po-
przez adapter interfejsu

Zatozenia

e

7 BRozruch z oprogramowaniem PACTware

7.1 Podtaczenie PC

Rys. 30: Podtgczenie PC bezposrednio do przetwornika pomiarowego poprzez

adapter interfejsu

1 Kabel USB do PC
2 Adapter interfejsu VEGACONNECT
3 Przetwornik pomiarowy

7.2 Parametry

Do wprowadzania parametréw przyrzadu poprzez PC z Windows po-

trzebne jest oprogramowanie konfiguracyjne PACTware oraz pasujacy

sterownik urzgdzen (DTM) wedtug standardu FDT. Aktualna wersja
PACTware oraz wszystkie dostepne DTM sg zestawione w jednym
DTM Collection. Ponadto DTM moga by¢ integrowane w innych apli-

kacjach ramowych wedtug standardu FDT.

Uwaga:

W celu zapewnienia dziatania wszystkich funkcji przyrzadu nalezy
zawsze uzywac najnowszej wersji DTM Collection. Ponadto nie
wszystkie opisane funkcje sg zawarte w starszych wersjach oprogra-
mowania sprzetu. Najnowsze wersje oprogramowania sprzetu mozna
pobrac¢ na naszej stronie internetowej. Opis przebiegu aktualizacji
oprogramowania jest rowniez dostepny w internecie.

Dalsze etapy rozruchu sg opisane w instrukcji obstugi "DTM Col-

lection/PACTware", ktora jest dotgczona do kazdej DTM Collection i
mozna jg rowniez pobrac¢ poprzez internet. Pogtebiajgce informacije
i opisy sg zawarte w pomocy Online do oprogramowania PACTware

oraz DTM.
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7 Rozruch z oprogramowaniem PACTware

Jpactuare (o] i |
Datei Bearbeiten Ansicht Projekt Geratedaten Extras Fenster  Hilfe
brjet % [[S sersor ferung | o x
Gerate Tog ]
8 Hostec @ Devicename: VEGAPULS 64 HART
-2@ Display L Messurementloop name: - Sensor
- & Sensor
oo/ -[m-a-
Adjustment (Set distances for level percentages)
& Sensorreference plane
Current output
Display Max adjustment - — - Distance A
Diagnostics
Additiona settings
Info Min_ adjustment <2 Distance B
Softwareversion -
Serial number Max. adjustmentin % 10000 %
Distance A 0000 m
. 000
T Min, adjustment in % %
Distance B 30,000 m
ok | [ Cnca ][ Ay |
<l » |[9pDisconnected § Dataset Administrator
| [*]0]  <noname> | administator |

Rys. 31: Przyktadowe okno DTM

7.3 Zabezpieczenie danych parametrow

Zaleca sie prowadzenie dokumentaciji i zapisywanie danych para-
metréw za pomocg oprogramowania PACTware. Dzigki temu sg one
dostepne do wielokrotnego uzytku lub do celéw serwisowych.

VEGABAR 81  Profibus PA

49



8 Rozruch w innych systemach

8 Rozruch w innych systemach

8.1 Programy obstugi DD

Dla przyrzadu sa dostepne opisy jako Enhanced Device Description
(EDD) dla programéw obstugowych DD, jak np. AMS™ i PDM.

Pliki mozna pobra¢ na stronie www.vega.com/downloads i "Software".
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9 Diagnoza, Asset Management i serwis

Czynnosci serwisowe

Dziatania zapobiegajace
przyklejeniu materiatu

Czyszczenie

Pamiec¢ wartosci zmie-
rzonych

9 Diagnoza, Asset Management i serwis

9.1 Utrzymywanie sprawnosci

Przy zastosowaniu zgodnym z przeznaczeniem w zwyktych wa-
runkach roboczych nie sg konieczne zadne specjalne czynnosci
serwisowe.

Przy niektorych zastosowaniach materiat napetniajacy przyklejony
do membrany moze wywiera¢ wptyw na wyniki pomiaru. W zwigzku
z tym, podjac¢ stosowne dziatania odpowiednie dla rodzaju przyrzadu
i zastosowania, zeby zapobiec przyklejeniu materiatu, a szczegoélnie
jego stwardnieniu.

Czyszczenie przyczynia sie do dobrej czytelnosci tabliczki znamiono-
wej i znakéw na urzadzeniu.

Przy tym nalezy przestrzega¢ nastepujgcych zasad:

e Stosowac tylko takie srodki czyszczace, ktdre nie reagujg z mate-
riatem obudowy, tabliczki znamionowej ani z uszczelkami

e Stosowac¢ metody czyszczenia zgodne ze stopniem ochrony
urzgdzenia

9.2 Pamig¢ diagnozy

Przyrzad posiada kilka pamigci, ktdre sa dostepne do celéw dia-
gnostycznych. Dane pozostajg zachowane takze w razie przerwania
zasilania napieciem.

Maksymalnie do 100 000 wartosci mierzonych miesci sie w pamieci
buforowej cyklicznej przyrzadu. Kazdy wpis zawiera date/czas zega-
rowy oraz zmierzong wartosc.

Wartosci wprowadzane do pamieci w zaleznosci od wersji wykonania
przyrzadu to np.:

Poziom napetnienia

Cisnienie technologiczne

Roznica cisnien

Cisnienie statyczne

Wartos$¢ procentowa

Wartosci skalowane

Wyjscie pradowe

Lin. procent

Temperatura celi pomiarowej
Temperatura uktadu elektronicznego

Pamig¢ wartosci mierzonych jest aktywna w stanie ustawien fabrycz-
nych i zapisuje co 10 s wielko$¢ cisnienia i temperature celi pomiaro-
wej; w przypadku

Wymagane wartosci i warunki zapisywania sg ustalane poprzez PC
z PACTware/DTM albo system sterowania EDD. Tg drogg dane sg
odczytywane, a takze kasowane.
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Pamiec¢ zdarzen

Komunikaty o statusie

Maksymalnie do 500 zdarzen zapisywanych jest w pamieci sondy

z automatycznym rejestrowaniem czasu zdarzenia, bez mozliwosci
skasowania. Kazdy wpis zawiera date/czas zegarowy, typ zdarzenia,
opis zdarzenia i wartos¢.

Typy zdarzen to np.:

e Zmiana parametru

e Czasy wigczenia i wytgczenia

e Komunikaty o statusie (zgodnie z NE 107)
e Komunikaty o btedach (zgodnie z NE 107)

Dane s3 odczytywane poprzez PC z PACTware/DTM albo system
sterowania EDD.

9.3 Funkcja Asset-Management

Przyrzad posiada uktad samokontroli i diagnozy zgodnie z NE 107 i
VDI/VDE 2650. Na temat komunikatow o statusie zestawionych w po-
nizszych tabelach sg podawane szczegétowe komunikaty o btedach,
widoczne w opcji menu "Diagnoza" na module obstugowym.

Komunikaty o statusie sg podzielone na nastepujace kategorie:

e Awaria

e Kontrola dziatania

e Poza zakresem specyfikacji

e Koniecznos$¢ przeprowadzenia serwisu

i sygnalizowane przez piktogramy:
) @ ® @

Rys. 32: Piktogramy komunikatdw o statusie

Awaria (Failure) - czerwony

Poza zakresem specyfikacji (Out of specification) - Zotty

Kontrola dziatania (Function check) - pomarariczowy
Koniecznosc przeprowadzenia serwisu (Maintenance) - niebieski

A WN =

Awaria (Failure):
W zwigzku z rozpoznaniem zaktdcenia w dziataniu, przyrzad generuje
sygnat zaniku dziatania.

Ten komunikat o statusie jest zawsze aktywny. Wytaczenie go przez
uzytkownika nie jest mozliwe.

Kontrola dziatania (Function check):
Urzadzenie jest w trakcie czynnosci obstugowych, chwilowo wartos¢
zmierzona jest niewazna (np. podczas symulaciji).

Ten komunikat o statusie nie jest aktywny jak domysiny (Default).
Poza zakresem specyfikacji (Out of specification):

Wartos$¢ zmierzona jest niepewna, poniewaz przekroczone sa warun-
ki specyfikacji urzadzenia (np. temperatura modutu elektronicznego).
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9 Diagnoza, Asset Management i serwis

Ten komunikat o statusie nie jest aktywny jak domysiny (Default).

Koniecznos$¢ przeprowadzenia serwisu (Maintenance):
Dziatanie przyrzadu jest ograniczone z powodu wptywow zewnetrz-

nych. Na pomiar jest wywierany wptyw, warto$¢é mierzona jest jeszcze
prawidtowa. Zaplanowac czynnosci serwisowe dla przyrzadu,
poniewaz wkrétce moze nastapi¢ zanik dziatania (np. spowodowany
przyklejonym materiatem).

Ten komunikat o statusie nie jest aktywny jak domysiny (Default).

Failure
Kod Przyczyna Usuwanie DevSpec
Tekst komunikatu Diagnosis Bits
FO13 Podcisnienie lub nadcisnienie Wymieni¢ cele pomiarowa Bit 0
Brak waznej wartosci Wadliwa cela pomiarowa Wysta¢ przyrzad do naprawy
pomiarowej
FO17 Ustawienie wykracza poza zakres | Zmieni¢ kompensacje stosownie |Bit 1
Za maly ustawiony za- specyfikacji do wartosci granicznych
kres pomiarowy
F025 Miejsca oparcia nie sg ciggle Sprawdzi¢ tabelg nadawania li- | Bit 2
Biad w tabeli linearyzacii wzrastaj"qc_e, np. nielogiczne pa- | niowosci
ry wartosci Tabelg skasowaé/na nowo utwo-
rzy¢
FO36 Nieskuteczna lub przerwana ak- | Powtorzy¢ aktualizacje oprogra- | Bit 3
Brak sprawnie dziataja- tualizacja oprogramowania mowania
cego oprogramowania Sprawdzi¢ wersje wykonania
przyrzadu uktadu elektronicznego
Wymieni¢ uktad elektroniczny
Wysta¢ przyrzad do naprawy
F040 Wadliwy sprzet Wymieni¢ uktad elektroniczny Bit 4
Btad w uktadzie elektro- Wystac przyrzad do naprawy
nicznym
F041 Brak potaczenia z uktadem elek- | Sprawdzi¢ potgczenie migdzy Bit 13
Btad w komunikacii tronicznym przyrzadu sonQa a gtéwnym uktadem elek-
tronicznym (w przypadku osobno
wykonanej)
F042 Brak potgczenia z sondg Se- Sprawdzi¢ potgczenie migdzy Bit 28 z baj-
Btad w komunikacii son- condary sondg Primary a sondg Secon-  |t6w0...5
dy Secondary dary
F080 Ogdlny btad oprogramowania Odtaczy¢ na chwilg napigcie ro- | Bit5
Ogdlny btgd oprogra- bocze
mowania
F105 Przyrzad jest jeszcze w fazie wia- | Poczekaé do konca fazy wig- Bit 6
Warto$¢ mierzona jest czenia, warto$¢ mierzona nie czania
rejestrowana zostata jeszcze zarejestrowana
F113 Btad w wewnetrznej komunikacji | Odtaczy¢ na chwilg napigcie ro- | Bit 12

Btad w komunikacji

przyrzadéw

bocze
Wystac przyrzad do naprawy
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Btad kalibraciji

nej kalibraciji
Btagd w EEPROM

Wystac przyrzad do naprawy

Kod Przyczyna Usuwanie DevSpec
Tekst komunikatu Diagnosis Bits
F260 Btad w fabrycznie przeprowadzo- | Wymieni¢ uktad elektroniczny Bit 8

Aktywna symulacja

Poczekaé na automatyczne za-
konczenie po uptywie 60 minut

F261 Btad podczas rozruchu Powtorzy¢ rozruch Bit9
Btad w ustawieniach Btad podczas przeprowadze- Powtorzy¢ reset
przyrzadu nia resetu
F264 Niespojne ustawienia (np.: od- Zmieni¢ ustawienia Bit 10
Btad montazowy/roz- step, jednostki kompensacii przy | zmieni¢ konfiguracie podta-
ruchu zastosowaniu cignienia tech- czonego przyrzadu lub rodzaj
nologicznego) dla wybranego zastosowania
zastosowania
Niewazna konfiguracja przyrzadu
(np. zastosowanie elektronicz-
nego pomiaru réznicy cisnien z
podtaczong celg do pomiaru roz-
nicy cisnien)
F265 Sonda nie przeprowadza juz zad- | Przeprowadzi¢ reset Bit 11
Zaktécenie funkcji mie- | NYCh pomiaréw Odtaczy¢ na chwile napigcie ro-
rzenia bocze
Tab. 8: Kody bteddw i komunikaty tekstowe, wskazowki dotyczgce przyczyny i sposoby usuwania
Function check
Kod Przyczyna Usuwanie DevSpec
Tekst komunikatu Diagnosis Bits
C700 Jedna z symulaciji jest aktywna | Zakonczy¢ symulacje Bit 27

Out of specification

Niedozwolona tem-
peratura uktadu
elektronicznego

nego nie miesci sig w zakresie
specyfikacji

Izolowac uktad elektroniczny

Zastosowac przyrzad o wiekszym
zakresie temperatur

Kod Przyczyna Usuwanie DevSpec
Tekst komunikatu Diagnosis Bits
S600 Temperatura uktadu elektronicz- | Sprawdzi¢ temperature otoczenia | Bit 23

Niedozwolona warto$¢
ci$nienia

nologiczne nie miesci sig¢ w
dozwolonym zakresie ustawien

pomiarowy przyrzadu

W razie potrzeby zastosowac
przyrzad o wyzszym zakresie po-
miarowym

S603 Napigcie robocze ponizej zakre- | Sprawdzi¢ przytacze elektryczne | Bit 26
Niedozwolone napiecie | SU Podanego w specyfikacii W razie potrzeby zwiekszy¢ na-
zasilania pigcie robocze

S605 Zmierzone ci$nienie tech- Sprawdzi¢ znamionowy zakres | Bit 29
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Maintenance

Kod Przyczyna Usuwanie DevSpec
Tekst komunikatu Diagnosis Bits
M500 Przy resecie na stan fabryczny Powtorzy¢ reset Bit 15
Btad w stanie fabrycz- | Nie udato sig odtworzyé danych | pjix XML z danymi sondy wpro-
nym wadzi¢ do sondy
M501 Miejsca oparcia nie sg ciggle Sprawdzi¢ tabele nadawania li- Bit 16
Btad w nieaktywnej ta- wzrastajgce, np. nielogiczne pa- | niowosci
beli linearyzacji ry wartosci Tabelg skasowadé/na nowo utwo-

rzy¢
M502 Btad sprzetu EEPROM Wymieni¢ uktad elektroniczny Bit 17
Btad w pamieci zdarzen Wysta¢ przyrzad do naprawy
M504 Wadliwy sprzet Wymieni¢ uktad elektroniczny Bit 19
Btad w interfejsie przy- Wystac przyrzad do naprawy
rzadu
M507 Btad podczas rozruchu Przeprowadzic¢ reset i powtérzy¢ | Bit 22
Btad w ustawieniach Btad podczas przeprowadze- rozruch
przyrzadu nia resetu

Zachowanie w przypadku
usterek

Usuwanie usterek

Postepowanie po usunig-
ciu usterki

24 godzinna infolinia
serwisu

9.4 Usuwanie usterek

W zakresie odpowiedzialnos$ci uzytkownika urzgdzenia lezy podjecie
stosownych dziatar do usuwania wystepujgcych usterek.

Dziatania poczatkowe to:

o Analiza komunikatéw o btedach
e Sprawdzenie sygnatu wyjsciowego
e Opracowywanie btedow mierzenia

Dalsze szerokie mozliwosci diagnozy oferuje smartfon/tablet z apli-
kacja obstugowa albo komputer PC / Notebook z oprogramowaniem
PACTware i odpowiednim DTM. W wielu przypadkach mozna tg droga
ustali¢ przyczyny i tym samym usunaé zrédto usterek.

W zaleznosci od przyczyny usterki i podjetych dziatan nalezy ewentu-
alnie przeprowadzi¢ tok postepowania opisany w rozdziale "Rozruch"
oraz sprawdzi¢ poprawnosc¢ i kompletnosc ustawien.

Jezeli wyzej opisane dziatania nie przyniosty oczekiwanego rezultatu,
to w pilnych przypadkach prosimy zwrécic sie do infolinii serwisu
VEGA pod nr tel. +49 1805 858550.

Infolinia serwisu jest dostepna takze poza zwyktymi godzinami pracy
przez catg dobe i przez 7 dni w tygodniu.

Ten serwis oferujemy dla catego $wiata, dlatego porady sg udzielane
w jezyku angielskim. Serwis jest bezptatny, wystepuja jedynie zwykte
koszty optat telefonicznych.
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9.5 Wymiana modutu elektronicznego

Uzytkownik moze we wtasnym zakresie wymieni¢ wadliwy modut
elektroniczny na identyczny typ.

W przypadku zastosowan w warunkach zagrozenia wybuchem (Ex)
dozwolone jest zastosowanie tylko przyrzadu i modutu elektroniczne-
go z odpowiednim dopuszczeniem EXx.

Wyczerpujgce informacje na temat wymiany modutu elektronicznego
podano w instrukcji obstugi modutu elektronicznego.

9.6 Wymiana zespotu technologicznego w
przypadku wersji wykonania IP68 (25 bar)

W przypadku wersji wykonania IP68 (25 bar) uzytkownik moze
wymieni¢ zespot technologiczny lokalnie na miejscu. Kabel podtgcze-
niowy i peryferyjng obudowe mozna zachowac do dalszego uzytko-
wania.

Niezbedne narzedzie:

e Klucz imbusowy, rozmiar 2

Ostrzezenie:
Przeprowadzenia wymiany jest dozwolone tylko w stanie wytgczonym
spod napiecia.

W przypadku zastosowan Ex (obszar zagrozenia wybuchem) dozwo-
lone jest zastosowanie tylko czesci zamiennej ze stosownym atestem
Ex.

Ostrzezenie:

Podczas wymiany chroni¢ strone wewnetrzng czesci przed zanie-
czyszczeniem i wilgotnoscia.

W celu wymiany nalezy przyja¢ nastepujacy tok postepowania:

1. Srube mocujaca odkrecié kluczem imbusowym

2. Wiazke kabli ostroznie Sciagna¢ z zespotu technologicznego
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Rys. 33: VEGABAR 81 w wersji wykonania IP68 25 bar z bocznym wylotem
kabla, obudowa peryferyjna

Zespdt technologiczny
tgcznik wtykowy
Sruba mocujaca
Wiazka kabli

Kabel podtaczeniowy
Obudowa peryferyjna

[OWE IR NI VTN

Odtgczy¢ tgcznik wtykowy
Zamontowaé nowy zespét technologiczny w miejscu pomiaru
Potaczy¢ znéw ztgcze wtykowe

Wiazke kabli podtgczy¢ do zespotu technologicznego i obrécic¢
do wymaganego potozenia

7. Srube mocujacg dokrecic kluczem imbusowym
Wymiana jest tym samym zakoriczona.

o g ko

9.7 Odswiezenie oprogramowania

Do aktualizacji oprogramowania przyrzgdu potrzebne sg nastepujace
elementy:

® Przyrzad

Zasilanie napigeciem

Adapter interfejsu VEGACONNECT

PC z PACTware

Aktualne oprogramowanie przyrzadu w postaci pliku

Aktualng wersjg oprogramowania przyrzadu oraz szczegoétowe
informacje dotyczace zasad postepowania zamieszczono na stronie
internetowej www.vega.com w dziale pobierania dokumentow.

Informacje na temat instalowania sg zawarte w pobranym pliku.

Ostrzezenie:

Przyrzady z certyfikatem SIL mogg by¢ powigzane z okreslonymi
wersjami oprogramowania. W zwigzku z tym nalezy upewnic sig, czy
po aktualizacji oprogramowania dopuszczenie pozostaje w mocy.

Szczegodtowe informacije dotyczace zasad postepowania zamieszczo-
no na stronie internetowej www.vega.com.

VEGABAR 81  Profibus PA

57


http://www.vega.com
http://www.vega.com

9 Diagnoza, Asset Management i serwis

9.8 Postepowanie w przypadku naprawy

Na naszej stronie internetowej podano szczegétowe informacje na
temat zasad postepowania w przypadku naprawy.

W celu przyspieszenia przeprowadzenia naprawy bez dodatkowych
pytan i konsultacji nalezy tam generowac formularz zwrotny z danymi
tego urzadzenia.

W tym celu konieczne jest:

o Numer seryjny urzadzenia

e Krotki opis btedu

e W razie potrzeby dane dotyczace medium

Wydrukowaé generowany formularz zwrotny urzgdzenia.

Oczysci¢ urzadzenie i zapakowac tak, zeby nie ulegto uszkodzeniu.

Wydrukowany formularz zwrotny urzadzenia i ewentualnie arkusz
charakterystyki przystac razem z urzadzeniem.

Adres dla przesytek zwrotnych podano na generowanym formularzu
zwrotnym urzgdzenia.
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10 Demontaz

10 Demontaz

10.1 Czynnosci przy demontazu

W celu wymontowania urzadzenia nalezy wykona¢ czynnosci opisa-
ne w rozdziale "Zamontowanie" i "Podfgczenie do zasilania napie-
ciem" w chronologicznie odwrotnej kolejnosci.

Ostrzezenie:

Podczas wymontowania nalezy zwréci¢ uwage na warunki technolo-
giczne w zbiornikach i rurociggach. Wystepuije niebezpieczenstwo od-
niesienia obrazen np. z powodu wysokiego cisnienia lub temperatury,
jak réwniez agresywnych i toksycznych mediéw. Podja¢ odpowiednie
dziatania zapobiegawcze.

10.2 Utylizacja

Urzadzenie oddac do specjalistycznego zaktadu recyklingu, nie
korzystac¢ z ustug komunalnych punktow zbiorki.

Najpierw usung¢ ewentualne wystepujace baterie, o ile mozna wyjg¢
je z urzadzenia i oddac je osobno do utylizaciji.

Jezeli w przeznaczonym do utylizacji, wystuzonym urzgdzeniu sg
zapisane dane osobowe, to nalezy je usuna¢ przed utylizacja.

W razie braku mozliwosci prawidtowej utylizacji wystuzonego
urzadzenia prosimy o skontaktowanie si¢ z nami w sprawie zwrotu i
utylizacji.
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11 Zataczniki

11.1 Dane techniczne
Wskazowki dotyczgce przyrzadéw z dopuszczeniem

W stosunku do przyrzaddéw (np. z dopuszczeniem Ex) obowigzuja dane techniczne zamieszczone
w odpowiednich przepisach bezpieczenstwa dotgczonych do dostawy. One moga odbiegac od
zestawionych tutaj danych w zakresie np. warunkéw technologicznych lub zasilania napigciem.

Wszystkie dokumenty dotyczace dopuszczenia mozna pobraé z naszej witryny internetowe;.

Materiaty i masa

Materiaty, majgce stycznos¢ z medium

Przytgcze technologiczne 316L

Membrana 316L, stop metali C276 (2.4819), stop metali C22
(2.4602), stop metali 400 (2.4360), tantal, tytan, 316L
z powtokg ECTFE, 1.4435 powleczony ztotem (25 um),
316L z powtokg PTFE 0,25 mm?®

Uszczelka przytgcza technologicznego (objeta zakresem dostawy)

- Gwint G¥2 (EN 837), G1%2 (DIN 3852- Klingersil C-4400

A)

Jako$¢ powierzchni higienicznych przytg- R, < 0,8 um

czy technologicznych, typ.

Materiaty, nie majgce stycznosci z medium

Obudowa sondy
- Obudowa Tworzywo sztuczne PBT (poliester), aluminium Al-
Si10Mg (powlekane metoda proszkowa, baza: poliester),
316L
— Ztaczka przelotowa kabla PA, stal nierdzewna, mosigdz
— Ztgczka przelotowa kabla: uszczelka, NBR, PA
zamkniecie
— Uszczelka pokrywy obudowy Silikon SI 850 R, NBR bez silikonu
— Wziernik pokrywy obudowy Poliweglan (na liscie UL746-C), szkto®
— Zacisk uziemienia 316L
Obudowa peryferyjna - odmienne materiaty
— Obudowa i cokot Tworzywo sztuczne PBT (poliester), 316L
— Uszczelka cokotu EPDM
— Uszczelka pod ptytg do montazu EPDM
$ciennego®
— Waziernik pokrywy obudowy Poliweglan (na liscie UL746-C), szkto®
Zacisk uziemienia 316Ti/316L

3]

Powtoki z tworzywa sztucznego (np. PTFE, PFA, ECTFE) nie stuzg zabezpieczenia antykorozyjne, lecz nadaja
sig tylko jako ochrona przed $cieraniem albo jako warstwa antyprzyczepna.

Szkto przy obudowie aluminiowej, ze stali nierdzewnej (odlew precyzyjny), obudowie do obszaréw Ex-d

Tylko dla 316L z dopuszczeniem 3A

Szkto przy obudowie aluminiowej i ze stali nierdzewnej (odlew precyzyjny)

4)

5

6)
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Kabel podtgczeniowy przy IP68 (25 bar)”

— Ptaszcz kabla PE, PUR
— Mocowanie tabliczki znamionowejna Twardy PE
kablu
Kabel podtaczeniowy przy IP68 (1 bar)® PE, PUR
Masy
Masa catkowita okoto 0,8 ... 8 kg (1.764 ... 17.64 Ibs), w zaleznosci od

rodzaju przytgcza technologicznego i obudowy

Momenty dokrecenia

Max. moment dokrecenia dla przytagcza 40 Nm (29.50 Ibf ft)
technologicznego z gwintem

Max. moment dokrecenia dla ztgczek przelotowych kabla NPT i rur typu Conduit
— Obudowa z tworzywa sztucznego 10 Nm (7.376 Ibf ft)
— Obudowa aluminium/stal nierdzewna 50 Nm (36.88 Ibf ft)

Wielkos¢ wejsciowa - cela pomiarowa piezorezystancyjna/tensometryczna

Zestawione dane majg charakter pogladowy i dotyczg celi pomiarowej. Mozliwe sg ograniczenia
wynikajace z rodzaju materiatu i typu przytacza technologicznego, jak rowniez wybranego rodzaju
ci$nienia. Obowigzujg dane wpisane na tabliczce znamionowe;.”

Znamionowe zakresy pomiarowe i przecigzenie w bar/kPa

Znamionowy zakres pomiarowy Przecigzalnosc¢
Cisnienie maksymalne | Ci$nienie minimalne

Nadci$nienie

0... +0,4 bar/0 ... +40 kPa +1,2 bar/+120 kPa -1 bar/-100 kPa
0...+1bar/0 ... +100 kPa +3 bar/+300 kPa -1 bar/-100 kPa
0...+2,5bar/0 ... +250 kPa +7,5 bar/+750 kPa -1 bar/-100 kPa
0 ... +5bar/0 ... +250 kPa +15 bar/+1500 kPa -1 bar/-100 kPa
0...+10bar/0 ... +1000 kPa +30 bar/+3000 kPa -1 bar/-100 kPa
0...+16 bar/0 ... +1600 kPa +48 bar/+5000 kPa -1 bar/-100 kPa
0 ... +25 bar/0 ... +2500 kPa +75 bar/+7500 kPa -1 bar/-100 kPa
0 ... +40 bar/0 ... +4000 kPa +120 bar/+12 MPa -1 bar/-100 kPa
0 ... +60 bar/0 ... +6000 kPa +180 bar/+18 MPa -1 bar/-100 kPa
0...+100 bar/0 ... +10 MPa +200 bar/+20 MPa -1 bar/-100 kPa
0...+160 bar/0 ... +10 MPa +320 bar/+20 MPa -1 bar/-100 kPa

7 Pomigdzy czujnikiem mierzonej wartosci a peryferyjng obudowa modutu elektronicznego.
® Na state potgczone z czujnikiem.
9 Dane dotyczace przecigzalnosci obowigzuja przy temperaturze referencyjnej.
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Znamionowy zakres pomiarowy

Przecigzalnosé

Cisnienie maksymalne

Cisnienie minimalne

0...+250 bar/0 ... +25 MPa +500 bar/+20 MPa -1 bar/-100 kPa
0 ... +400 bar/0 ... +40 MPa +800 bar/+80 MPa -1 bar/-100 kPa
0 ... +600 bar/0 ... +60 MPa +1200 bar/+120 MPa -1 bar/-100 kPa
0... +1000 bar/0 ... +100 MPa +1500 bar/+150 MPa -1 bar/-100 kPa
-1...0bar/-100 ... 0 kPa +3 bar/+300 kPa -1 bar/-100 kPa
-1...+1,5bar/-100 ... +150 kPa +7,5 bar/+750 kPa -1 bar/-100 kPa

-1 ... +5 bar/-100 ... +500 kPa +15 bar/+1500 kPa -1 bar/-100 kPa
-1 ... +10 bar/-100 ... +1000 kPa +30 bar/+3000 kPa -1 bar/-100 kPa
-1 ... +25 bar/-100 ... +2500 kPa +75 bar/+7500 kPa -1 bar/-100 kPa
-1 ... +40 bar/-100 ... +4000 kPa +120 bar/+12 MPa -1 bar/-100 kPa

-0,2 ... +0,2 bar/-20 ... +20 kPa

+1,2 bar/+120 kPa

-1 bar/-100 kPa

-0,5 ... +0,5 bar/-50 ... +50 kPa +3 bar/+300 kPa -1 bar/-100 kPa
Ciénienie absolutne

0...1bar/0 ... 100 kPa 3 bar/300 kPa 0 bar abs.
0...2,5bar/0 ... 250 kPa 7,5 bar/750 kPa 0 bar abs.
0...5bar/0 ... 500 kPa 15 bar/1500 kPa 0 bar abs.

0... 10 bar/0 ... 1000 kPa 30 bar/3000 kPa 0 bar abs.

0... 16 bar/0 ... 1600 kPa 50 bar/5000 kPa 0 bar abs.
0...25bar/0 ... 2500 kPa 75 bar/+7500 kPa 0 bar abs.
0...40 bar/0 ... 4000 kPa 120 bar/+12 MPa 0 bar abs.

Zakresy ustawien

Dane dotyczg zakresu znamionowego, wartosci cisnienia mniejszych niz -1 bar nie da sie ustawic.
Kompensacja min./max.:

— Warto$c¢ procentowa -10...110%

— Wartos¢ cisnienia -20...120 %
Kompensacja zera/zakresu:

- Zero -20 ... +95 %

- Span -120 ... +120 %

— Rdznica pomiedzy zero i zakresem
Maksymalnie dopuszczalny Turn Down

max. 120 % znamionowego zakresu pomiarowego
Nieograniczony (zalecany 20 : 1)

Faza wigczenia

Czas uruchomienia przy napigciu roboczym U,
-212VDC <9s
-<12VDC <22s
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Wielkos¢ wyjsciowa

Sygnat wyjsciowy

Predkos¢ transmis;ji

Adres przyrzadu

Ttumienie (63 % wielkosci wejsciowej)
Profibus PA-Profil

Liczba FB z Al (bloki funkcyjne z wej-
$ciem analogowym)

Wartosci standardowe
-1.FB

- 2.FB

-3.FB

Natezenie pradu

— Przyrzady Nie-Ex, Ex ia oraz Ex d

cyfrowy sygnat wyjsciowy, protokét Profibus
31,25 kbit/s

126 (ustawienie fabryczne)

0 ... 999 s, nastawny

3.02

3

Primary Value (ci$nienie wyrazone w % w sposéb
liniowy)

Secondary Value 1 (cisnienie)

Secondary Value 2 (ci$nienie wyrazone w %)

12 mA, 0,5 mA

Dynamiczne reagowanie wyjscia

Dynamiczne wielkosci znamionowe, zalezne od medium i temperatury

100 %
90 %

10%

t—

ts

Rys. 34: Skokowa zmiana wielkosci technologiczney. t.: Czas martwy; t,: Czas wzrostu; t;: Czas charakterystyki

skokowej

1 Wielkosc technologiczna
2  Sygnat wyjsciowy

VEGABAR 81 VEGABAR 81, IP68 (25 bar), kabel pota-
czeniowy > 25 m (82.01 ft)
Czas martwy <25ms <50 ms
Czas wzrostu (10 ... 90 %) <55ms <150 ms
Czas charakterystyki skokowej (ti: 0 s, <80ms <200 ms
10 ... 90 %)

Do tego dochodzi czas reakcji systemu przekazywania ci$nienia. On jest zmienny i wynosi < 1 s dla
kompaktowych przekaznikéw cisnienia az do kilku sekund w przypadku systemoéw z kapilarg.

VEGABAR 81  Profibus PA 63



11 Zatgczniki

Przyktad: kotnierzowy przekaznik cisnienia: DN 80, napetniony olejem silikonowym KN 2, dtugos$¢

kapilary 10 m, zakres pomiarowy 1 bar

Temperatura technologiczna Czas reakcji
+40 °C (+104 °F) okoto 1,5s
+20 °C (+58 °F) okoto 3s

-20 °C (-4 °F) okoto 11's

Ttumienie (63 % wielkosci wejsciowej) 0 ... 999 s, nastawny w opcji menu "Ttumienie"

Warunki referencyjne i wielkosci wywierajgce wptyw (wedtug DIN EN 60770-1)

Warunki referencyjne wedtug DIN EN 61298-1

— Temperatura +18 ... +30 °C (+64 ... +86 °F)

— Wilgotnos¢é wzgledna powietrza 45 ...75%

— Cisnienie pow. 860 ... 1060 mbar/86 ... 106 kPa (12.5 ... 15.4 psi)
Okreslenie charakterystyki Ustawienie wartosci granicznych wedtug IEC 61298-2
Krzywa charakterystyki Liniowo
Referencyjne potozenie montazowe stojace, membrana pomiarowa skierowana w dét
Wptyw potozenia montazowego w zaleznosci od wersji wykonania przekaznika cisnienia

Btad pomiaru (nach IEC 60770-1)

Turn down (TD) jest stosunkiem znamionowego zakresu pomiarowego / ustawionego zakresu

pomiarowego.

Klasa doktadnosci Nieliniowosé, histereza i brak powta- | Nieliniowosé, histereza i brak powta-
rzalnosciprzy TD1:1do5:1 rzalnosci przy TD >5:1

0,1 % <0,1% <0,02% xTD

0,2% <0,2% <0,04 % xTD

Wptyw temperatury medium lub otoczenia

Termiczna zmiana sygnatu zero i zakresu wyjsciowego spowodowanego temperaturg

medium

Turn down (TD) jest stosunkiem znamionowego zakresu pomiarowego / ustawionego zakresu

pomiarowego.

Termiczna zmiana sygnatu zero i zakresu wyjsciowego odpowiada wartosci F w rozdziale "Obli-

czanie odchytki catkowitej (zgodnie z DIN 16086)".

Cela pomiarowa piezorezystancyjna/tensometryczna
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Rys. 35: Bazowy biad temperatury F.

TBaza

przyTD 1:1

Bazowy btad temperatury wyrazony w % z powyzszego wykresu moze sig zwigkszy¢ z powodu
czynnikow dodatkowych takich, jak klasa doktadnosci (wspoétczynnik FMZ) i Turn Down (wspot-
czynnik FTD). Czynniki dodatkowe sg zestawione w ponizszej tabeli.

Wspotczynnik dodatkowy zalezny od klasy doktadnosci

Klasa doktadnosci 0,075 %, 0,1 % 0,2 %

Wspoétczynnik FMZ 1 3

Wspotczynnik dodatkowy do Turn Down

Wspotczynnik dodatkowy F.; przez Turn Down jest obliczany wedtug nastepujacego wzoru:
F,=05xTD+0,5

W tabeli zestawiono przyktadowe wartosci dla typowych Turn Down.

Turn Down TD1:1 TD2,5:1 TD5:1 TD10:1 TD20:1
Wspoétczynnik 1 1,75 3 55 10,5
FTD

Dodatkowy wptyw temperatury przez separator membranowy

Dane dotyczg materiatu membrany 316L oraz oleju silikonowego, jako cieczy przekazujacej cisnie-

nie. One maja jedynie charakter orientacyjny. Wartosci rzeczywiste zalezg od srednicy, materiatu
i grubosci membrany, jak réwniez od cieczy przekazujgcej cisnienie. Na zagdanie zostang one
udostepnione.

Wspotczynnik temperaturowy przekaznika cisnienia wyrazony w mbar/10 K przy

— Kotnierz DN 50 PN 40, ksztatt C, 1,2 mbar/10 K
DIN 2501

— Kotnierz DN 80 PN 40, ksztatt C, 0,25 mbar/10 K
DIN 2501

— Kotnierz DN 80 PN 40, ksztatt C, 1,34 mbar/10 K

DIN 2501 z tubg 50 mm
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- Kotnierz 2" 150 Ibs RF, ASME B16.5
— Kotnierz 3" 150 Ibs RF, ASME B16.5

1,2 mbar/10 K
0,25 mbar/10 K

— Kotnierz 3" 150 Ibs RF, ASME B16.5z 1,34 mbar/10 K

tubusem 2"

Wspétczynnik temperaturowy elementu

chtodzacego, w zaleznosci od @ mem-

brany.

Wspotczynnik temperaturowy 1 m biezg- 0,1 ... 15 mbar/10 K
cego przewodu kapilary, w zaleznosci od

@ membrany.

0,1...1,5mbar/10K

Stabilnos¢ ditugotrwatej (zgodnie z DIN 16086)

Obowigzuje dla kazdego cyfrowego wyjscia sygnatowego (np. HART, magistrala Profibus PA), jak
réwniez dla analogowego wyjscia pradowego 4 ... 20 mA w warunkach referencyjnych. Dane od-
nosza sie do ustawionego zakresu pomiarowego. Turn down (TD) to stosunek znamionowy zakres
pomiarowy / ustawiony zakres pomiarowy.

Stabilnos¢ dtugotrwata sygnatu zerowe-

go i zakresu wyjscia'®

< (0,1 % x TD)/rok

Warunki otoczenia

Wersja wykonania

Temperatura otoczenia

Temperatura magazynowania i
transportowania

Wersja standardowa

-40 ... +80 °C (-40 ... +176 °F)

-60 ... +80 °C (-76 ... +176 °F)

Wersja wykonania IP66/IP68 (1 bar)

-20 ... +80 °C (-4 ... +176 °F)

-20 ... +80 °C (-4 ... +176 °F)

Wersja wykonania IP68 (25 bar), kabel
podtgczeniowy PUR

20 ... +80°C (-4 ... +176 °F)

-20...480°C (-4 ... +176 °F)

Wersja wykonania IP68 (25 bar), kabel
podtaczeniowy PE

-20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)

-20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)

Warunki technologiczne

Temperatura technologiczna

W tabeli przedstawiono temperature procesu technologicznego dla p,,_ = 1 bar/14.5 psi. Tempe-

ratura procesu dla p
przy podcisnieniu".

0 < 1 bar/14.5 psi - patrz rozdziat "Separatory membranowe do zastosowan

Ciecz przekazujaca cisnienie

Wersja wykonania

P, >= 1 bar/14.5 psi

Olej silikonowy VE 2, KN 2

Standard

-40 ... +150 °C (-40 ... +302 °F)

z elementem chtodzgcym

z kapilarg

-40 ... +250 °C (-40 ... +482 °F)

Olegj silikonowy KN 17

z elementem chtodzagcym

z kapilarg

-90 ... +200 °C (-130 ... +392 °F

19 Stosownie do zastosowanego separatora membranowego mozna takze wprowadzi¢ wyzsze wartosci.
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Ciecz przekazujaca cisnienie Wersja wykonania P,.s >= 1 bar/14.5 psi

Olej odporny na wysoka temperatu- |z elementem chtodzgcym -10... +320 °C (+14 ... +752 °F)

re VE 32, KN 32

z kapilarg maksymalnie do 10 h:

-10... +400 °C (+14 ... +608 °F)

Olej halokarbonowy KN 21 Standard -40 ... +150 °C (-40 ... +302 °F)
Do zastosowan w atmosferze tle- -40 ... +60 °C (-40 ... +140 °F)
nowej

Ptyn bezsilikonowy KN 70"

-40 ... +70 °C (-40 ... +158 °F)

Medyczny olej biaty (FDA) VE 92, Standard

-10.... +150 °C (+14 ... +302 °F)

KN 92

z elementem chtodzgcym -10 ... 4250 °C (+14 ... +482 °F)

Neobee KN 59

-20 ... +150 °C (+14 ... +302 °F)

Cisnienie technologiczne

Dozwolone cis$nienie technologiczne - patrz dane "process pressure" na tabliczce znamionowe;.

Dozwolone cisnienie technologiczne dla p
ponizsze straty termiczne:

rzytaczy PN 160 wykonanych z Alloy 400 (2.4360) patrz

@

160 bar

— 128 bar

100 bar

C
40°C (32°F)
(-104°F)

t 1
50°C 100°C 150°C
(122°F) (212°F) (302°F)

Rys. 36: Straty termiczne VEGABAR 81, przytacza technologiczne Alloy 400 (2.4360)

1 Temperatura technologiczna
2  Cisnienie technologiczne
Obcigzenie mechaniczne'
Wytrzymatos¢ na wibracje

— Wersje standardowe

— Wersja wykonania z elementem chto-
dzgcym i obudowg metalowg

Wytrzymatos$¢ na wstrzasy
— Wersje standardowe

™ bez podcisnienia
2 W zaleznosci od wersji wykonania przyrzadu.

1do4gprzy5 ... 200 Hz wedtug EN 60068-2-6 (wibra-
cje przy rezonansie)

0,5gprzy 5 ... 200 Hz zgodnie z EN 60068-2-6 (wibra-
cje przy rezonansie)

50 g, 2,3 ms wedtug EN 60068-2-27 (wstrzgs mecha-
niczny)
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- Wersja wykonania z dwukomorowg 2 g, 2,3 ms wedtug EN 60068-2-27 (wstrzgs mechanicz-
obudowa ze stali nierdzewnej ny)

Dane elektromechaniczne - wersja wykonania IP66/IP67 i IP66/IP68 (0,2 bar)'®
Opcja bez wlotu kabla

- Wiot kabla M20 x 1,5; V2 NPT

— Ztgczka przelotowa kabla M20 x 1.5; %2 NPT (o kabla - patrz ponizsza tabela)

— Zaslepka M20 x 1,5; 2 NPT

— Kotpak zamykajgcy Y2 NPT

Materiat ztaczki przelotowej kabla / Srednica kabla

wkiadka uszczelniajaca 5..9mm 6..12mm | 7..12mm | 10..14mm
PA/NBR V J - J
Mosigdz, niklowany/NBR v v - -

Stal nierdzewna / NBR - - v -

Przekroj poprzeczny zyty (zaciski sprezyste)
- Drut, przewod 0,2...2,5mm? (AWG 24 ... 14)
- Przewdd z tulejkag koncowki zyty 0,2...1,5mm? (AWG 24 ... 16)

Dane elektromechaniczne - wersja wykonania IP66/IP68 (1 bar)
Kabel podtgczeniowy, dane mechaniczne

— Budowa Zyly, zabezpieczenie przed wyrwaniem kabla, kapilara
wyréwnawcza cisnienia, oplot ekranowy, folia metalowa,
ptaszcz

— Dtugosc standardowa 5m(16.4 ft)

— Min. promien zagigcia (przy 25 mm (0.984 in)

25 °C/77 °F)
- Srednica okoto 8 mm (0.315 in)
— Kolor - wersja wykonania PE Czarna
— Kolor - wersja wykonania PUR Niebieski

Kabel podtgczeniowy, dane elekiryczne
— Przekroj poprzeczny zyty
- Opér zyt R’

0,5 mm? (AWG 20)
0,037 Q/m (0.012 Q/ft)

Dane elektromechaniczne - wersja wykonania IP68 (25 bar)
Kabel fgczacy czujnik mierzonej wartosci z peryferyjng obudowa, dane mechaniczne

Zyly, zabezpieczenie przed wyrwaniem kabla, kapilara
wyréwnawcza cisnienia, oplot ekranowy, folia metalowa,
ptaszcz'¥

5m (16.40 ft)

— Budowa

— Diugoséc standardowa

3 |P66/IP68 (0,2 bar) tylko przy ci$nieniu absolutnym.
) Kapilara wyréwnawcza ci$nienia nie wystepuje w wersji Ex d.
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- Max. dtugosé 180 m (590.5 ft)
— Min. promien zagiegcia przy 25 mm (0.985 in)
25°C/77 °F
- Srednica okoto 8 mm (0.315 in)
— Materiat PE, PUR
— Kolor Czarny, niebieski
Kabel fgczacy czujnik mierzonej wartosci z peryferyjng obudowa, dane elekiryczne
— Przekroj poprzeczny zyty 0,5 mm? (AWG 20)
- Rezystancja zyt 0,037 Q/m (0.012 Q/ft)

Interfejs dla peryferyjnego modutu wyswietlajgcego i obstugowego

Transfer danych cyfrowy (12C-Bus)
Przewod taczacy Czterozytowy
Wersja wykonania sondy Rodzaj przewodu potaczeniowego
Dtugos¢ przewodu Przewdd standardowy | Ekranowany
4 ... 20 mA/HART
Modbus som ° B
Profibus PA, Foundation Fieldbus 25m - [ ]
Interfejs sondy Secondary
Transfer danych cyfrowy (12C-Bus)
Rodzaj przewodu potgczeniowego czterozytowy, ekranowany
Max. dtugos¢ przewodu 70 m (229.7 ft)
Zintegrowany zegar
Format daty dzien.miesigc.rok
Format czasu 12h/24 h
Fabryczna strefa czasowa CET
Niedoktadnos¢ max. 10,5 minut/rok

Dodatkowa wielkos¢ wyjsciowa - temperatura uktadu elektronicznego

Zakres -40 ... +85°C (-40 ... +185 °F)
Rozdzielczos¢ <0,1K
Odchytka pomiaru +3K
Udostepnienie wartosci temperatury
- Wyswietlacz Poprzez modut wyswietlajacy i obstugowy
— Wysytanie Poprzez dany sygnat wyjsciowy
Zasilanie napigciem
Napigcie robocze U, 9...32VDC
Napigcie robocze U, z wigczonym oswie- 13,5 ... 32V DC
tleniem
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Liczba przetwornikéw pomiarowych na 32
kazdy modut sprzegajacy DP/PA max.

Potaczenia potencjatu i elektryczne elementy separujace w przyrzadzie

Modut elektroniczny
Galwaniczne odseparowanie

— uktadu elektronicznego od metalo-

wych czesci przyrzadu
Potaczenie przewodzace

Bez potgczenia potencjatowego

Napigcie znamionowe 500 V AC

Pomigdzy zaciskiem uziemienia i metalowym przyta-
czem technologicznym

Zabezpieczenia elektryczne'

Materiat obudowy

Wersja wykonania

Stopien ochrony
wedtug IEC 60529

Stopien ochrony
wedtug NEMA

wersji wykonania z obudowg pe-

ryferyjng

Tworzywo sztuczne Jednokomorowa
1P66/IP67 Type 4X
Dwukomorowa
Aluminium Jednokomorowa IP66/IP67 Type 4X
IP66/I1P68 (0,2 bar) | Type 6P
IP66/IP68 (1 bar) Type 6P
Dwukomorowa 1P66/IP67 Type 4X
IP66/1P68 (0,2 bar) | Type 6P
Stal nierdzewna (polerowana Jednokomorowa IP66/IP67 Type 4X
elektrochemicznie) P69
Stal nierdzewna (odlew precy- | Jednokomorowa IP66/IP67 Type 4X
zyiny) IP66/IP68 (0,2 bar) | Type 6P
IP66/1P68 (1 bar) Type 6P
Dwukomorowa IP66/IP67 Type 4X
IP66/1P68 (0,2 bar) | Type 6P
Stal nierdzewna Czujnik mierzonej wartosci w IP68 (25 bar) -

Przytacze zasilacza sieciowego
Zastosowanie na wysokosci ponad poziomem morza

— standardowo

— z zainstalowanym zabezpieczeniem

przepigciowym
Stopien zanieczyszczenia'®

Sieci kategorii przepigciowej Il

do 2000 m (6562 ft)

2

Klasa ochrony (IEC/EN 61010-1) Il

do 5000 m (16404 ft)

'8 Stopien ochrony IP66/IP68 (0,2 bar) tylko w potaczeniu z ci$nieniem absolutnym, poniewaz przy catkowitym
zalaniu sondy nie jest mozliwa nie jest mozliwa kompensacja powietrza

'8 Przy zastosowaniu ze spetnionymi warunkami stopnia ochrony.
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11.2 Separatory membranowe do zastosowan przy podcis$nieniu

Separator membranowy ma kontakt z medium przez metalowg membrang. Komora wewnetrzna
miedzy membrang a elementem czujnika jest catkowicie wypetniona ciecza przekazujaca cisnienie.

Wraz ze spadkiem cisnienia obniza sig temperatura wrzenia cieczy przekazujgcej cisnienie. W
wyniku tego, w zaleznosci od temperatury przy cisnieniu < 1 bar, _moga wystapic¢ pecherzyki gazu,
ktore znajdujg sie w cieczy przekazujgcej cisnienie. Przez to ciecz staje sie sprezysta, co prowadzi
do btednych wynikéw pomiaru.

W zwigzku z tym, przy podcisnieniu separatory membranowe mozna stosowac tylko z ograniczenia-
mi zaleznymi od rodzaju cieczy przekazujgcej cisnienie, temperatury technologicznej i ci$nienia. Do
rozszerzenia zakresu zastosowania oferujemy opcjonalnie tak zwany serwis prézniowy.

Ponizsze rysunki przedstawiajg typowe zakresy zastosowania dla réznych cieczy przekazujacych

cisnienie. Pokazane charakterystyki maja charakter przyktadowy i moga by¢ odmienne w zaleznosci
od przytgcza technologicznego i materiatu membrany.

P,ps mbar

1000

500

100

50

)
®

-100 0 100 200 300 400

Rys. 37: Zakres zastosowania dla oleju silikonowego VE 2, KN 2

1 Standardowy separator membranowy
2  Separator membranowy z serwisem prozniowym
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P,ps mbar

1000

500

50

10 +——

-100 0 100

Rys. 38: Zakres zastosowania dla oleju silikonowego KN 17

1 Standardowy separator membranowy
2  Separator membranowy z serwisem prézniowym

P,ps mbar
1000

500

100

50

Rys. 39: Zakres zastosowania oleju odpornego na wysokg temperature VE 32, KN 32

1 Standardowy separator membranowy
2  Separator membranowy z serwisem proZniowym
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P,ps mbar
1000 -
500 -
@ |®
50 |-
1 0 T } ﬁ T T ﬁ T T ﬁ T T ﬁ } } T ﬁ ﬁ
-100 0 100 200 300 400
T°C
Rys. 40: Zakres zastosowania dla oleju halokarbonowego KN 21
1 Standardowy separator membranowy
2  Separator membranowy z serwisem prézniowym
P,ps mbar
1000 -
500 -
s ORVEE
50 -
1 0 T ﬁ T : : T } } T } : ﬁ
-100 0 100 200 300 400
T°C

Rys. 41: Zakres zastosowania medycznego oleju biatego KN 92

1 Standardowy separator membranowy
2  Separator membranowy z serwisem proZniowym

VEGABAR 81  Profibus PA



11 Zatgczniki

P,ps mbar

1000

500

100

50

©
®

Rys. 42: Zakres zastosowania dla Neobee M-20 KN 59

1 Standardowy separator membranowy
2  Separator membranowy z serwisem prézniowym

11.3 Komunikacja Profibus PA

W dalszej czesci przedstawiono niezbedne specyficzne dla danego przyrzadu. Pogtebiajgce infor-
macje na temat Profibus PA podano na stronie www.profibus.com.

Plik gtéwny przyrzadu
Plik bazowy urzagdzenia (GSD) zawiera dane znamionowe urzadzenia Profibus-PA. Do tych danych

naleza np. dopuszczalna czestotliwos$¢ przekazywania danych oraz informacji o wartosci diagnozy i
format wartosci mierzonej dostarczanej przez urzadzenie PA.

Do narzedzi do projektowania uktadu sieciowego Profibus jest udostepniony dodatkowy plik Bitmap.
On jest automatycznie instalowany wraz z integracja pliku GSD. Plik Bitmap stuzy do graficznego
pokazywania przyrzadu PA w narzedziach konfiguracyjnych.

Numer ID

Kazde urzadzenie Profibus otrzymuje od organizacji uzytkownikéw Profibus (PNO) jednoznaczny
numer ID jako numer identyfikacyjny. Ten numer jest rowniez zawarty w nazwie pliku GSD. Opcjo-
nalnie do tego specyficznego dla producenta pliku GSD udostepnia PNO jeszcze jeden ogdlny plik
GSD specyficzny dla profilu. Jezeli uzywany jest ten ogolny plik GSD, to za pomoca programu DTM
nalezy zmieni¢ urzadzenie na specyficzny dla profilu numer identyfikacyjny. Standardowo urzadze-
nie pracuje z numerem ID specyficznym dla producenta. W przypadku zastosowania urzagdzenia z
modutem sprzegajacym SK-2 lub SK-3 nie sa potrzebne zadne specjalne pliki GSD.

W ponizszej tabeli sg zestawione ID przyrzaddw i nazwa pliku GSD dla przyrzadéw VEGABAR seria
80.
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Nazwa przyrzadu ID przyrzadu

Nazwa pliku GSD

VEGA Klasa przyrzadu w |VEGA Specyficzny dla
profilu 3.02 profilu
VEGABAR seria 80 |0x0BF9 0x9702 VEO010BF9.GSD PA139702.GSD

Cykliczna wymiana danych

Podczas toczacej sie produkcji Primary klasy 1 (np. PLC) cyklicznie odczytuje dane wartosci
mierzonych przez sonde. Ktore dane sg dostepne dla PLC pokazano na ponizszym blokowym

schemacie ideowym.

Sensor Offset | i Level Offset | | % Simulation
ysical
v i v
e .
|
Sensor pressure ¢
1
Value
Lot}
|
|
| T8
" secondary | Phys. | Seconday | Paman]
Value 1 Value Value 2 Value
=== "'___ Y ' = - 5 11
! Fan Sate Targel

IChanna\ Sm'\ulauon PW-Scale LinType OutScale PVFTime Alarms

= :I—tl+_l+_J+_J+_l+_|+J+ErJ—~

n
! Fall Safe
| Channa\ Su'mlaunn PV Scale  Lin Type OutScale PV FTime  Alarms a S

Talgal ‘

Rys. 43: VEGABAR 81: Block diagram with Al FB 1 ...

TB Transducer Block
FB Function Block
Al Analogue Input

Al FB 3 OUT values

Moduty przyrzadéw PA
Do cyklicznej wymiany danych posiada VEGABAR 81 nastepujace moduty:
e AIFB1(OUT)
— Wartosé wyjsciowa Al FB1 po skalowaniu
e AIFB2 (OUT)
— Wartosé wyjsciowa Al FB2 po skalowaniu
e AIFB3(OUT)
— Wartosé wyjsciowa Al FB3 po skalowaniu
e Free Place

— Ta modut musi by¢ uzywany, gdy wartos¢ w module danych cyklicznej wymiany danych nie ma

by¢ uzywany (np. zastapienie temperatury i Additional Cyclic Value)
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Aktywne moga by¢ maksymalnie trzy moduty. Za pomoca oprogramowania do konfiguracji Profi-
busmaster, tymi modutami jest okreslana struktura cyklicznego bloku danych. Tok postepowania
zalezy od stosowanego oprogramowania do konfiguracji.
® Uwaga:
Wystepujg dwie wersje modutow:
e Short dla Profibusmaster, ktére dziatajg tylko z jednym bajtem "Identifier Format", np.
Allen Bradley

e Long dla Profibusmaster, ktdra wspotpracuje tylko z bajtem "Identifier Format", np.
Siemens S7-300/400

Przyktady struktury bloku danych

W ponizszych przyktadach pokazano, jak mozna taczy¢ moduty oraz, jaka strukture ma przynalezny
blok danych.

Przyktad 1

e AlFB1(OUT)

e AIFB2(OUT)
e AIFB3(OUT)

Byte- 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 | 13 | 14 15
-No.

Format | |EEE-754-Floating po- |Status | IEEE-754-Floating po- |Status | IEEE-754-Floating po- |Status
int value int value int value

Value Al FB1 (OUT) Al FB1 Al FB2 (OUT) Al FB2 Al FB3 (OUT) Al FB3

Przyktad 2

e AIFB1(OUT)
e Free Place
e Free Place

Byte-No. 1 2 3 4 5

Format IEEE-754-Floating point value Status

Value Al FB1 (OUT) Al FB1
® Uwaga:

Bajty 6-15 nie sg skonfigurowane w tym przyktadzie.

Format danych sygnatu wyjsciowego

Byte4 |Byte3 ‘ Byte2 ‘Byte1 ‘Byteo
Status Value (IEEE-754)

Rys. 44: Format danych sygnatu wyjsciowego
Bajt statusu odpowiada kodowaniu Profil 3.02 "Profibus PA Profile for Process Control Devices".
Status "Wartosé pomiarowa OK" jest kodowana jako 80 (hex) (Bit7 = 1, Bit6 ... 0 = 0).

Warto$¢ mierzona jest przekazywana jako 32 bitowa liczba zmiennoprzecinkowa w formacie
IEEE-754.
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Byte n

Byte n+1

Byte n+2 Byte n+3

Bit
7

Bit| Bit Bit

5

Bit Bit
413

Bit |Bit
21

Bit |Bit|Bit|Bit |Bit Bit |Bit

43|21

Bit
0

Bit Bit|Bit

5

Bit Bit Bit Bit |Bit

41321

Bit |Bit|Bit | Bit |Bit Bit

413]|2

VZ| 27| 26] 25) 24| 28| 22 21

20| 21 22 28 24 25| 28] 27

28 2—9 210 21 21: 213 914 213 218 17 o1 ot 220 521

Sign
Bit

Exponent

Significant

Significant Significant

Value = (_1 )VZ .2 (Exponent - 127)

« (1 + Significant)

Rys. 45: Format danych wartosci mierzonej

Kodowanie bajtu statusu przy wartosci wyjsciowej PA

Dalsze informacje dotyczace kodowania bajtu statusu zamieszczono w Device Description 3.02 na
stronie www.profibus.com.

Kod statusu Opis wedtug normy Pro- | Mozliwa przyczyna

fibus

0x00 bad - non-specific Aktywna aktualizacja Flash

0x04 bad - configuration error ® Btad kompensacji
® Btad konfiguracji przy PV-Scale (PV-Span too small)
® Niezgodno$¢ jednostek miary
® Btad w tabeli linearyzacji

0x0C bad - sensor failure ® Btad osprzetu
® Btad przetwornika
® Btad pulsaciji
® Btad wyzwalacza

0x10 bad - sensor failure ® Btad rejestrowania wartosci mierzonej
® Btad pomiaru temperatury

0x1f bad - out of service con- | Wigczony tryb "Out of Service"

stant
0x44 uncertain - last unstable Wartos¢ zastepcza Failsafe (tryb Failsafe = "Last va-
value lue" i juz obowigzujgca warto$¢ mierzona od momentu
wigczenia)

0x48 uncertain substitute set ® Wigczenie symulaciji
® Wartos$¢ zastepcza Failsafe (tryb Failsafe = "Fsafe

value")

O x4c uncertain - initial value Wartos¢ zastepcza Failsafe (tryb Failsafe = "Last valid
value" i jeszcze zadna obowigzujgca warto$¢ mierzona
od momentu wigczenia)

0x51 uncertain - sensor; conver- | Warto$¢ sondy < dolna granica

sion not accurate - low
limited

0x52 uncertain - sensor; conver- | Warto$¢ sondy > gérna granica

sion not accurate - high
limited

0x80 good (non-cascade) - OK | OK

0x84 good (non-cascade) - acti- | Static revision (FB, TB) changed (10 s aktywny, po za-

ve block alarm pisaniu parametréw kategorii Static)

VEGABAR 81  Profibus PA

77


http://www.profibus.com

11 Zatgczniki

Kod statusu

Opis wedtug normy Pro-
fibus

Mozliwa przyczyna

0x89 good (non-cascade) - ac- | Lo-Alarm
tive advisory alarm - low
limited

0Ox8a good (non-cascade) - ac- | Hi-Alarm
tive advisory alarm - high
limited

Ox&d good (non-cascade) - ac- | Lo-Lo-Alarm
tive critical alarm - low
limited

Ox8e good (non-cascade) - ac- | Hi-Hi-Alarm

tive critical alarm - high
limited

11.4 Wymiary

Na ponizszych rysunkach z wymiarami pokazano tylko maty wglad do mozliwych wersji wykonania.
Szczegodtowe arkusze wymiaréw mozna pobraé¢ na www.vega.com pod "Downloads" i "Rysunki".

Obudowa z tworzywa sztucznego

~ 69 mm

(2.72")
@79 mm

311"

M

112 mm
(4.41")

M20x1,5/ 2
% NPT ﬂ

®

~84 mm

@317 @79 mm

(3.1

M16x1,5

i
F

112 mm
(4.41")

M20x1,5/

% NPT @

Rys. 46: Wersje wykonania obudowy ze stopniem ochrony IP66/IP67 (z zainstalowanym modutem wyswietlajagcym
i obstugowym zwieksza sie wysokos¢ przyrzadu o 9 mm/0.35 in)

1 Jednokomorowa z tworzywa sztucznego
2  Dwukomorowa z tworzywa sztucznego

78

VEGABAR 81 ¢ Profibus PA

G1¥05¢-1d-020S¥


http://www.vega.com

11 Zatgczniki

Obudowa aluminiowa

~ 116 mm
(4.57")

2 86 mm
(3.39")

M20x1,5/
%2 NPT

45020-PL-250415

@.72"

~87 mm
(3.43")
2 86 mm
(3.39")
|
M16x1,5 ‘
|
1 £~
1 £
R
° 1

M20x1,5/
Y2 NPT @

Rys. 47: Wersje wykonania obudowy ze stopniem ochrony IP66/IP68 (0,2 bar), (z zainstalowanym modutem
wyswietlajgcym i obstugowym zwigksza sie wysokosc przyrzadu o 18 mm/0.71 in)

1 Jednokomorowa z aluminium
2  Dwukomorowa z aluminium

Obudowa aluminiowa ze stopniem ochrony IP66/IP68 (1 bar)

~ 150 mm
(5.91")
@ 86 mm
(3.39")
El—~
ERX
SR
M20x1,5 M20x1,5

~ 105 mm

(@.13")

@.72"

M20x1,5/
% NPT @

Rys. 48: Wersje wykonania obudowy ze stopniem ochrony IP66/IP68 (1 bar), (z zainstalowanym modutem wyswie-
tlajgcym i obstugowym zwieksza sie wysokosc przyrzadu o 18 mm/0.71 in)

1 Jednokomorowa z aluminium
2  Dwukomorowa z aluminium
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Obudowa ze stali nierdzewnej

~ 116 mm

~(§?3?";n (4.57) ~(§?43T“T
2 80 mm @ 86 mm 2 86 mm
(3.39") (3.‘39")

(3.15")

D ﬂﬂl M16x1,5

I

@ M20x1,5/ M20x1,5 O e
% NPT | |

M20x1,5/
% NPT @ @ 1“22,\?;}'5/ ®

120 mm
4.72")

112 mm
(4.41")
120 mm

(4.72")

Rys. 49: Wersje wykonania obudowy ze stopniem ochrony IP66/IP68 (0,2 bar), (z zainstalowanym modutem wy-
Swietlajgcym i obstugowym zwigksza sie wysokosc przyrzagdu o 9 mm/0.35 in lub 18 mm/0.71 in)

1 Jednokomorowa ze stali nierdzewnej (polerowana elektrochemicznie)
2  Jednokomorowa ze stali nierdzewnej (odlew precyzyjny)
2  Dwukomorowa ze stali nierdzewnej (odlew precyzyjny)

Obudowa ze stali nierdzewnej o stopniu ochrony IP66/IP68 (1 bar)
~ 105 mm (4.13")

~ 150 mm (5.91") ~ 150 mm (5.91")
@ 84 mm
@ 84 mm (3.31") 2 84 mm (3.31") (331"

ey |

120 mm (4.72")
=\
g
120 mm (4.72")
© )
120 mm (4.72")

M20x1,5 M20x1,5 M20x1,5 i M20x1,5
M20x1,5/

@ ® Y2 N;T @

Rys. 50: Wersje wykonania obudowy ze stopniem ochrony IP66/IP68 (1 bar), (z zainstalowanym modutem wyswie-

tlajacym i obstugowym zwieksza sie wysokosc przyrzadu o 9 mm/0.35 in lub 18 mm/0.71 in)

1 Jednokomorowa ze stali nierdzewnej (polerowana elektrochemicznie)
2  Jednokomorowa ze stali nierdzewnej (odlew precyzyjny)
3  Dwukomorowa ze stali nierdzewnej (odlew precyzyjny)
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Obudowa ze stali nierdzewnej o stopniu ochrony IP69

104 mm
(4.17)

g

M20x1,5/ @: J
v NPT

Rys. 51: Wersje wykonania obudowy ze stopniem ochrony IP69 (z zainstalowanym modutem wyswietlajacym i
obstugowym zwigksza sie wysokosc przyrzadu o 9 mm/0.35 in)

1 Jednokomorowa ze stali nierdzewnej (polerowana elektrochemicznie)
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Obudowa peryferyjna w wersji wykonania IP68

82 mm

80 mm
(3.15")

41,6 mm
(1.64")

el
i (o \/ 8=
ES S’/ | I I 1 |
41,6rr|1‘mIl ‘ 110 mm x 90 mm
(1.64") ! (4.33"x 3.54") '
~ 66 mm
@ (2.60")
90 mm I
(3.54")
70 mm
(2.76")
3mm 8 mm
(0.12") (0.32") @
a B
° “ﬁ@@\@}
RS -
e e ~
£ E =
= E|e <
SER b
= NI
&
,f @ 110 mm x 90 mm
D & ] (4.33"x 3.54")

Rys. 52: VEGABAR 81, wersja wykonania IP68 z obudowa peryferyjng

Boczny wylot kabla

Osiowy wylot kabla

Jednokomorowa z tworzywa sztucznego

Jednokomorowa ze stali nierdzewnej

Uszczelka 2 mm (0.079 in), (tylko w przypadku certyfikatu 3A)

N WN =
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Rys. 53: VEGABAR 81, przytacze gwintowane

GE G2 A zewnetrzny PN 160 (ISO 228-1); membrana: znajduje sie wewnatrz; > 105 °C z adapterem termicznym
GK G% A zewnetrzny PN 600 (DIN 3852-E); membrana: czoto wspdfptaszczyznowe

GL G1 A zewnetrzny PN 600 (ISO 228-1); czoto membrany wspdtptaszczyznowe

GN G1% PN 600 (DIN 3852-A); czoto membrany wspdiptaszczyznowe
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VEGABAR 81, przekaznik cisnienia w rurze

Q]
El~
£l
ac
0
- (D |
M|
o L
de g5
: L
L
mm | DN PN D Mb L mm | DN | PN G1 L | Mb
H3| 25 [6..100| 63 | 285 | 60 H7 | 25 | 40 | Rd52x1s" | 128 | 26
40 [6..100| 85 | 43 | 60 32 | 40 | Rd58x16" | 140 | 32
50 |6..100| 95 | 545 | 60 50 | 25 | Rd78x16" | 156 | 50
inch | pn | pN | D [ M| L inch | pN| PN | @1 L | M
25 |6..100 | 2.48" | 1.12"] 2.36" 25 | 40 | Rd52x1g" | 5.04" | 1.02"
40 [6...100 | 3.35"| 1.69" | 2.36" 32 | 40 | Rd58x6" | 5.51"| 1.26"
50 |6...100 | 3.74" | 2.15"| 2.36" 50 | 25 | Rd78xe" | 6.14"| 1.97"
mm | pN|PN | G1 L | Mb
20 | 40 |RD44x1e"| 104 | 20
inch | pN | PN G1 D | d
20 | 40 |RD44x1e"| 4.09" | 0.79"

Rys. 54: VEGABAR 81, przekazZnik cisnienia w rurze

1 Przekaznik cisnienia w rurze do montazu pomiedzy kotnierzami
2 Przekaznik cisnienia w rurze wedfug DIN 11851
3  Przekaznik cisnienia w rurze wedtug DIN 11864-1
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VEGABAR 81, przytacze kotnierzowe, wymiary w mm

BW
CA
F3
CB

109 mm

115 mm

Z
dMm
d5
DN | PN | D b k d2 d4 f @ d | @
20 | 40 | 105 | 18 | 75 | 4xe14 | 58 | 2 - - -
25 | 40 | 115 | 18 | 85 | 4xo14 | 68 | 2 - - | 32
32 | 40 | 140 | 18 | 100 | 4x018 | 78 | 2 - - -
40 | 40 | 170 | 26 | 125 | 4xo22 | 88 | 2 - - | 45
50 | 40 | 165 | 20 | 125 | 4x@18 | 102 | 2 - - | 60
50 | 40 | 165 | 20 | 125 | 4x@18 | 102 | 2 | 50 | 483 | 45
80 | 40 | 200 | 24 | 160 | 8xo18 | 138 | 2 - - |
80 | 40 | 200 | 24 | 160 | 8x@18 | 138 | 2 | 200 | 76 | 72
" |ws | b | b | k d2 “ | 1| ®| | @
1" | 150 | 110 [ 14,7 | 79,4 | 4x 016 | 51 2 - - -
2" | 150 [ 150 | 19,5 [120,7 | 4x 019 | 92 | 2 - - -
2" | 150 [ 150 | 19,5 [120,7 | 4x220 | 92 | 2 | 50 | 483 | 47
3" | 150 | 190 | 24,3 [152,4| 4x@19 | 127 | 2 - - -

Rys. 55: VEGABAR 81, przytgcze kotnierzowe, wymiary w mm

1
2
3

4

Przytacze kotnierzowe wedtug DIN 2501
Przytacze kotnierzowe wedfug ASME B16.5

Specyficznie dla zamowienia

Srednica membrany
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VEGABAR 81, przytacze kotnierzowe, wymiary w inch

El—~
Elo £
3] €
3l (o] w0
- d2 -
| HHEE | i |
' L
dm
|
d4 x
k
D
dm
d5
@ |on|peN] D | b k d2 “| f 1@ e @
20 | 40 | 413"] 071"] 2.95" | 4x0055"| 228" | 008" | - - -
HU | 25 | 40 |453"] 071" | 335" [axe055'| 268" | 0.08" | - - 126
NE | 32 | 40 | 551"] 071"] 3.94" | 4x00.71"| 307 | 008" | - - -
2 | 40 | 40 |669"|1.02"| 492" | 4x00.87"| 347" | 008" | - - 1
5 | 50 | 40 | 65" | 0.79"| 492" | 4x00.71"] 4.02" | 008" | - - | 236"
Ne | 50 | 40 | 65" | 079" | 492" | 4x00.71"| 4.02'| 0.08" | 197" | 19" | 177"
D | 80 | 40 | 787|095 | 63" |8x0071"| 543" | 0.08" | - - |aman
E | 80 | 40 | 7.87"] 095"| 63" |8x00.71"| 5.43" | 0.08" | 7.87" | 2.99" | 2.84"
® “ s | D | b k a2 | f | ®|a | @
Bw [ 1" | 150 |4.33"] 0.58"3.13" |4 x 00.63"| 2.01" | 0.08" | - - -
ca | 2= | 150 | 59170777 | 4.75" |4 x 00.75" 3.62" | 0.08" | - - -
F3 | 20 | 150 | 591" 0.77" | 4.75" |4 x 00.79" 3.62" | 0.08" | 2* | 19" | 1.85"
ce | 3 | 150 |7.48"|0.96"| 6" [4x00.75" 5 |o008 | - - -

Rys. 56: VEGABAR 81, przytacze kotnierzowe, wymiary w inch

R NVELVEEN

Przytacze kotnierzowe wedtug DIN 2501

Przytacze kotnierzowe wedfug ASME B16.5

Specyficznie dla zamowienia

Srednica membrany
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VEGABAR 81, kotnierzowy i komorowy przekaznik cisnienia z przewodem kapilary

mm IpN|IPN| D | b | d4 | k | d2 | mb
25|40 | 115 | 18 | 68 | 85 | 14 | 32
40|40 | 150 | 18 | 88 | 110 | 18 | 45
50 |40 | 165 | 20 | 102 | 125 | 18 | 59
80| 40 | 200 | 20 | 138 | 160 | 18 | 89

inch | pn| PN | D b | d4 k | a2 | mb
25 | 40 | 453" | 0.71"| 2.68" | 3.35"| 0.55" | 1.26"
40 | 40 | 5.91"| 0.71" | 3.47" | 4.33"| 0.71" | 1.77"
50 | 40 | 65" | 0.79" | 4.02" | 4.92"| 0.71" | 2.32"
80 | 40 | 7.87"| 0.79" | 5.43" | 6.3" | 0.71" | 35"

inch

gl
E|B
Sl
2 10 mm
(0.39")
SIS "I
2 Mb
2 d4
DN| PN b | d4 | Mb
25 16..100 | 18 | 68 | 32
40 [ 16..100 | 18 | 88 | 45
50 | 16...100 | 20 | 102 | 59
80 | 16...100 | 20 | 138 | 89
DN| PN b | d4 | mb
25| 16...100 | 0.71" | 2.68" | 1.26"
40 | 16....100 | 0.71" | 3.47" | 1.77"
50 | 16....100 | 0.79" | 4.02" | 2.32"
80 | 16...100 | 0.79" | 5.43" | 35"

Rys. 57: VEGABAR 81, kotnierzowy i komorowy przekaznik cisnienia z przewodem kapilary

1 Koftnierzowy przekaZnik cisnienia z przewodem kapilary
2  Komorowy przekaznik cisnienia z przewodem kapilary
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11.5 Prawa wtasnosci przemystowej

VEGA product lines are global protected by industrial property rights. Further information see
www.vega.com.

VEGA Produktfamilien sind weltweit geschuitzt durch gewerbliche Schutzrechte.

Nahere Informationen unter www.vega.com.

Les lignes de produits VEGA sont globalement protégées par des droits de propriété intellectuel-
le. Pour plus d'informations, on pourra se référer au site www.vega.com.

VEGA lineas de productos estan protegidas por los derechos en el campo de la propiedad indu-
strial. Para mayor informacion revise la pagina web www.vega.com.

TnHnm npoaykummn dmpmbl BEIA 3awymiaotcst no Bcemy MUpy nNpaBamMu Ha MHTENMEKTyanbHyo
COBCTBEHHOCTb. [lanbHeliLyto MHOopMaLmio CMOTpUTE Ha caTe www.vega.com.

VEGARFIF RE S IREH MR~ HURF
B —H{E BES N M <www.vega.com,

11.6 Znak towarowy
Wszystkie uzyte nazwy marek, nazwy handlowe i firm stanowig wtasnosc ich prawowitych wtasci-
cieli/autorow.
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Printing date:

Wszelkie dane dotyczgce zakresu dostawy, zastosowan, praktycznego uzycia i
warunkoéw dziatania urzgdzenia odpowiadajg informacjom dostepnym w chwili
drukowania niniejszej instrukgji.

Dane techniczne z uwzglednieniem zmian

45020-PL-250415

© VEGA Grieshaber KG, Schiltach/Germany 2025

VEGA Grieshaber KG
Am Hohenstein 113 Phone +49 7836 50-0
77761 Schiltach E-mail: info.de@vega.com

Germany www.vega.com
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